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REGULAMENTUL (UE) NR. 1380/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 11 decembrie 2013

privind politica comund in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE)
nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE)

nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (%),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr.2371/2002 al Consiliului (¥) a
stabilit un sistem comunitar pentru conservarea si
exploatarea durabild a resurselor piscicole in temeiul

politicii comune in domeniul pescuitului (PCP).

Sfera de aplicare a PCP cuprinde conservarea resurselor
biologice marine si gestionarea activitdtilor de pescuit
care vizeazd astfel de resurse. In plus, aceasta cuprinde
mdsurile de piatd si misurile financiare luate in sprijinul
obiectivelor acesteia, resursele biologice de apd dulce si
activititile de acvaculturd, precum si prelucrarea si
comercializarea produselor pesciresti si de acvaculturd,
in cazul in care astfel de activititi au loc pe teritoriul
statelor membre sau in apele Uniunii, fiind desfisurate
inclusiv de cdtre navele de pescuit care arboreazd pavi-
lionul unor tari terte si sunt inregistrate in tari terte, sau
de citre navele de pescuit ale Uniunii, sau de citre
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() JO C 181, 21.6.2012, p. 183.

() JO C 225, 27.7.2012, p. 20.

() Pozitia Parlamentului European din 6 februarie 2013 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) §i pozitia in prima lecturd a Consiliului din
17 octombrie 2013 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial). Pozitia
Parlamentului European din 9 decembrie 2013 (nepublicatd incd
in Jurnalul Oficial).

(% Regulamentul (CE) nr.2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie
2002 privind conservarea si exploatarea durabili a resurselor
piscicole in conformitate cu politica comund in domeniul pescuitului
(JO L 358, 31.12.2002, p. 59).

—
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si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului

resortisanti ai statelor membre, fird a aduce atingere
responsabilititii primare a statului de pavilion, tinand
cont de dispozitiile articolului 117 din Conventia
Natiunilor Unite privind dreptul mérii din 10 decembrie
1982 () (UNCLOS).

Pescuitul recreativ poate avea un impact semnificativ
asupra resurselor piscicole si statele membre ar trebui,
prin urmare, sd se asigure ci acesta se desfisoard intr-
un mod compatibil cu obiectivele PCP.

PCP ar trebui sd garanteze cd activititile de pescuit si de
acvaculturd contribuie la crearea unor conditii de mediu,
economice si sociale sustenabile pe termen lung. PCP ar
trebui sd includd norme care sd asigure trasabilitatea,
securitatea si calitatea produselor comercializate 1in
Uniune. Mai mult decit atdt, politica comund in
domeniul pescuitului ar trebui sd contribuie la cresterea
productivititii, la un standard de viatd echitabil pentru
sectorul pescuitului, inclusiv pentru pescuitul la scard
micd, la stabilitatea pietelor, precum si si asigure dispo-
nibilitatea aproviziondrii cu alimente i preturi rezonabile
de livrare cdtre consumatori. PCP ar trebui sd contribuie
la Strategia Europa 2020 pentru o crestere inteligentd,
durabild si favorabild incluziunii si s ajute la indeplinirea
obiectivelor stabilite in strategia respectiva.

Uniunea este parte contractantd la UNCLOS () si, in
temeiul Deciziei 98/414/CE a Consiliului (), la Acordul
Natiunilor Unite privind punerea in aplicare a
dispozitiilor Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite
privind dreptul mdrii din 10 decembrie 1982 privind
conservarea si gestionarea populatiilor transzonale si a
stocurilor

de pesti mari migratori din 4 decembrie 1995 (%)
(Acordul ONU privind rezervele de peste) si, in temeiul
Deciziei 96/428/CE a Consiliului (°), la Acordul privind

Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind dreptul madrii si

acordul privind punerea in aplicare a partii XI a acestei conventii
(JO L 179, 23.6.1998, p. 3).

Decizia 98/392 CE a Consiliului din 23 martie 1998 privind
incheierea de citre Comunitatea Europeand a Conventiei Organizatiei
Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 privind dreptul marii si a
Acordului din 28 iulie 1994 privind punerea in aplicare a Partii XI
din aceasta JO L 179, 23.6.1998, p. 1).

Decizia Consiliului din 8 ijunie 1998 privind ratificarea de citre
Comunitatea Europeand a Acordului pentru punerea in aplicare a
dispozitiilor Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite asupra
dreptului marii din 10 decembrie 1982 privind conservarea si
gestionarea populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti mari
migratori (JO L 189, 3.7.1998, p. 14).

Acordul pentru punerea in aplicare a dispozitiilor Conventiei Orga-
nizatiei Natiunilor Unite asupra dreptului mdrii din 10 decembrie
1982 privind conservarea si gestionarea populatiilor transzonale si a
stocurilor de pesti mari migratori (JO L 189, 3.7.1998, p. 16).
Decizia 96[428/CE a Consiliului din 25 ijunie 1996 privind
acceptarea de cdtre Comunitate a Acordului pentru promovarea
respectdrii masurilor internationale de conservare si gestionare de
citre navele de pescuit in marea liberd JO L 177, 16.7.1996, p. 24).
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promovarea respectdrii mdsurilor internationale de
conservare si gestionare de citre navele de pescuit in
marea liberd din 24 noiembrie 1993 al Organizatiei
pentru Alimentatie si Agriculturd a Natiunilor Unite (!).

Aceste instrumente internationale prevdd, mai ales,
obligatii de conservare, inclusiv obligatia de a lua
mdsuri de conservare si gestionare menite a mentine
sau a restabili resursele marine la niveluri care si
permitd obtinerea productiei maxime sustenabile, atat in
interiorul zonelor maritime aflate sub jurisdictie
nationald, cat si in marea liberd, si de a coopera cu alte
state in acest scop, obligatia de a aplica abordarea
precautd pe scard largd in ceea ce priveste conservarea,
gestionarea si exploatarea stocurilor de peste, obligatia de
a asigura compatibilitatea mdsurilor de conservare si
gestionare in cazul in care resursele marine se afld in
zone marine care tin de jurisdictii diferite si obligatia
de a tine cont de alte utilizdri legitime ale mdrii. PCP
ar trebui, asadar, si contribuie la punerea in aplicare a
obligatiilor internationale ale Uniunii in temeiul acestor
instrumente internationale. In cazul in care adopti
mdsuri de conservare si gestionare pentru care au fost
imputernicite in cadrul PCP, statele membre ar trebui, de
asemenea, sd actioneze intr-un mod care este intru totul
conform cu obligatiile internationale privind conservarea
si cooperarea previzute de instrumentele internationale
mentionate.

In cadrul Summitului privind dezvoltarea durabili de la
Johannesburg din 2002, Uniunea si statele sale membre
s-au angajat si actioneze impotriva reducerii continue a
numeroase stocuri de peste. Prin urmare, Uniunea ar
trebui sd ii imbundtiteascd PCP prin adaptarea ratelor
de exploatare pentru a se asigura cd, intr-o perioadd
rezonabild de timp, exploatarea resurselor biologice
marine reface si mentine populatiile de specii exploatate
peste nivelurile care permit obtinerea productiei maxime
sustenabile. Ratele de exploatare ar trebui atinse pand in
2015. Atingerea respectivelor rate de exploatare pani la
o datd ulterioard ar trebui permisd doar dacd atingerea
acestora pand in 2015 ar periclita in mod deosebit suste-
nabilitatea sociald si economici a flotelor de pescuit in
cauzd. Dupd 2015, respectivele rate ar trebui atinse cat
mai curdnd cu putintd si in orice caz cel tarziu in 2020.
Atunci cand informatiile stiintifice sunt insuficiente
pentru a stabili aceste niveluri, se pot lua in considerare
parametri aproximativi.

Deciziile de gestionare in materie de productie maximi
sustenabild in cadrul pescuitului mixt ar trebui si ia in
calcul dificultatea de a pescui toate stocurile din cadrul
unui pescuit mixt si de a obtine productia maxima suste-
nabild in acelasi timp, in special in cazurile in care avizele
stiintifice aratd cd este foarte dificil si se evite asa-
numitele specii de blocaj prin cresterea selectivitatii
uneltelor de pescuit utilizate. Ar trebui sd li se solicite
organismelor stiintifice corespunzitoare si ofere reco-
mandari cu privire la nivelurile adecvate ale mortalitatii
prin pescuit in aceste circumstante.

() Acordul pentru promovarea respectdrii mdsurilor internationale de
conservare si gestionare de citre navele de pescuit in marea liberd
(JO L 177, 16.7.1996, p. 26).

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

PCP ar trebui sd asigure coerenta cu tintele in ceea ce
priveste pescuitul stabilite prin decizia luatd de
Conferinta pdrtilor la Conventia privind diversitatea
biologicd privind planul strategic pentru biodiversitate
2011-2020 si cu tintele privind biodiversitatea
adoptate de Consiliul European din 25 si 26 martie
2010.

Exploatarea durabild a resurselor biologice marine ar
trebui sd se bazeze pe abordarea precautd, care derivd
din principiul precautiei la care se face referire la
articolul 191 alineatul (2) primul paragraf din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, tindnd cont de
datele stiintifice disponibile.

PCP ar trebui s contribuie la protectia mediului marin, la
gestionarea durabild a tuturor speciilor exploatate in scop
comercial i, in special, la atingerea unei stiri ecologice
bune péand in 2020, conform dispozitiilor de la articolul 1
alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (3).

PCP ar trebui si contribuie, de asemenea, la aprovi-
zionarea pietei Uniunii cu alimente foarte nutritive si la
reducerea dependentei pietei Uniunii de importuri de
alimente. PCP ar trebui si stimuleze, in mod direct sau
indirect, si crearea de locuri de muncd si dezvoltarea
economicd in zonele de coasta.

In ceea ce priveste gestionarea pescuitului, trebuie pusd in
aplicare o abordare ecosistemicd, impacturile de mediu
ale activititilor de pescuit ar trebui limitate, iar
capturile nedorite ar trebui evitate si reduse in masura
posibilului.

Este important pentru gestionarea PCP ca aceasta sd se
ghideze dupd principiile bunei guvernante. Aceste
principii includ luarea deciziilor pe baza celor mai bune
avize stiintifice disponibile, implicarea ampld a partilor
interesate §i o perspectivd pe termen lung. Gestionarea
cu succes a PCP depinde si de definirea clard a respon-
sabilitatilor la nivelul Uniunii, la nivel regional, national
si local si de compatibilitatea reciprocd a mdsurilor luate
si de coerenta acestora cu celelalte politici ale Uniunii.

PCP ar trebui si contribuie la imbunititirea conditiilor de
sigurantd si de lucru pentru operatorii din domeniul
pescuitului.

PCP ar trebui si tind cont intru totul, acolo unde este
cazul, de sindtatea animalelor, de bunistarea animalelor
si de siguranta produselor alimentare si a hranei pentru
animale.

(®) Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

17 iunie 2008 de instituire a unui cadru de actiune comunitard in
domeniul politicii privind mediul marin (Directiva-cadru Strategia
pentru mediul marin) (JO L 164, 25.6.2008, p. 19).
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(18)

(20)

(22)

Deoarece toate aspectele legate de mdrile si oceanele
Europei sunt legate intre ele, PCP ar trebui pusd in
aplicare astfel incat si fie coerentd cu alte politici ale
Uniunii §i, in special, sd {ind cont de interactiunile cu
initiativele Uniunii in alte domenii de politicd maritima.
Ar trebui asiguratd coerenta in gestionarea diferitelor
politici sectoriale din Marea Baltici, Marea Nordului,
Mirile Celtice, Golful Biscaya si coasta ibericd, bazinul
Mirii Mediterane si cel al Marii Negre.

Navele de pescuit din Uniune ar trebui sd aibd acces egal
la apele si la resursele Uniunii care fac obiectul normelor
PCP.

Normele in vigoare de restrictionare a accesului la resurse
in interiorul zonelor de 12 mile marine ale statelor
membre au functionat in mod satisficitor, fiind
benefice pentru conservare prin limitarea efortului de
pescuit in cea mai sensibild parte a apelor Uniunii. De
asemenea, aceste norme au mentinut activitdtile de
pescuit traditionale de care depinde foarte mult
dezvoltarea sociald si economicd a anumitor comunitdti
costiere. Prin urmare, aceste norme ar trebui s se aplice
in continuare. Statele membre ar trebui sd facd eforturi
pentru a oferi acces preferential pescarilor care practici
pescuitul la scard micd, pescuitul artizanal sau pescuitul
costier.

Teritoriile insulare mici care sunt dependente de pescuit
ar trebui sd fie recunoscute si sprijinite in mod special,
dupd caz, pentru a li se permite si supravietuiascd si si
prospere in viitor.

Resursele biologice marine din jurul regiunilor ultraperi-
ferice ale Uniunii mentionate la articolul 349 primul
paragraf din tratat ar trebui si beneficieze de o
protectie speciald, deoarece contribuie la mentinerea
economiei locale a acestor teritorii, avind in vedere
situatia lor structurald, sociali si economicd. Anumite
activitdti de pescuit in apele respective ar trebui, prin
urmare, limitate la navele de pescuit inregistrate in
porturile din teritoriile respective.

Pentru a contribui la conservarea resurselor acvatice vii si
a ecosistemelor marine, Uniunea ar trebui sd faci eforturi
pentru a proteja zonele sensibile din punct de vedere
biologic prin desemnarea acestora ca zone protejate. In
aceste zone ar trebui sd fie posibild restrictionarea sau
interzicerea activititilor de pescuit. In luarea deciziilor
cu privire la zonele care urmeazd si fie desemnate ca
zone protejate, ar trebui acordatd o atentie speciald
acelor zone pentru care existi dovezi clare privind
concentrdri puternice de pesti sub dimensiunea minima
de referintd pentru conservare si de zone de depunere a
icrelor, precum si zonelor care sunt considerate a fi
sensibile din punct de vedere biologic si geografic. De
asemenea, ar trebui si se tini cont de zonele de
conservare existente. Pentru a facilita procesul de
desemnare, statele membre ar trebui si identifice zonele
corespunzdtoare, inclusiv zonele care fac parte dintr-o
retea coerentd, si, dupé caz, ar trebui si coopereze
intre ele la pregitirea si transmiterea recomandarilor
comune citre Comisie. Pentru a stabili cu mai multd

(23)

(24)

(26)

eficientd zonele protejate, Comisia ar trebui s aibd posi-
bilitatea de a fi imputernicitd si le stabileascd intr-un plan
multianual. Pentru a asigura un nivel potrivit de respon-
sabilitate si control democratice, Comisia ar trebui si
raporteze periodic Parlamentului European i Consiliului
cu privire la functionarea respectivelor zone protejate.

Obiectivul exploatdrii durabile a resurselor biologice
marine este indeplinit cu mai multd eficacitate printr-o
abordare multianuald a gestiondrii pescuitului, in cadrul
cdreia se instituie in mod prioritar planuri multianuale
care sa reflecte caracteristicile specifice ale diferitelor acti-
vitdti de pescuit.

Ori de cate ori este posibil, planurile multianuale ar
trebui si cuprindd mai multe stocuri, daci stocurile
respective  sunt  exploatate  impreund.  Planurile
multianuale ar trebui si constituie cadrul pentru
exploatarea durabild a stocurilor si a ecosistemelor
marine in cauzd, definind calendare clare si mecanisme
de salvgardare pentru situatii neprevdzute. Planurile
multianuale ar trebui, de asemenea, si facd obiectul
unor obiective de gestionare definite in mod clar
pentru a contribui la exploatarea durabild a stocurilor si
la protectia ecosistemelor marine in cauza. Aceste planuri
ar trebui adoptate in consultare cu consiliile consultative,
operatorii din industria pescuitului, oamenii de stiind si
alti factori interesati in materie de gestionare a pescui-
tului.

Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a
Consiliului ('), Directiva 92/43|CEE a Consiliului (3) si
Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a
Consiliului impun statelor membre anumite obligatii in
ceeca ce priveste zonele de protectie speciald, zonele
speciale de conservare §i, respectiv, zonele marine
protejate. Aceste mdsuri ar putea necesita adoptarea
unor misuri care intrd in cadrul PCP. Prin urmare, este
oportun ca statele membre si fie autorizate sd adopte, in
apele aflate sub suveranitatea sau sub jurisdictia lor, astfel
de masuri de conservare care le sunt necesare pentru a-si
indeplini obligatiile in temeiul acestor acte ale Uniunii, in
cazul in care aceste misuri nu afecteazd interesele in
materie de pescuit ale altor state membre. In cazul in
care aceste mdsuri ar putea afecta interesele in materie
de pescuit ale altor state membre, competenta de a
adopta aceste mdsuri ar trebui conferitdi Comisiei si ar
trebui sd se recurgd la cooperarea regionald intre statele
membre vizate.

Sunt necesare mdsuri pentru reducerea nivelurilor actuale
ridicate de capturi nedorite si pentru eliminarea treptatd a
capturilor aruncate inapoi in mare. Capturile nedorite si
aruncarea lor inapoi in mare reprezintd o risipd conside-
rabili i afecteazd negativ exploatarea durabili a
resurselor biologice marine si ecosistemele marine,
precum si viabilitatea financiard a pescuitului. Ar trebui
stabilitd §i pusd treptat in aplicare obligatia de a debarca

(") Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

30 noiembrie 2009 privind conservarea pasarilor sdlbatice (JO L 20,
26.10.2010, p. 7).

(’) Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind
conservarea habitatelor naturale §i a speciilor de faund si flord
silbaticd (JO L 206, 22.7.1992, p. 7).
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(27)

(28)

(30)

(31)

integral capturile (,obligatia de debarcare”) din speciile
care fac obiectul unor cote de capturd si, in Marea Medi-
terand, de asemenea capturile de specii care sunt supuse
unor norme privind dimensiunile minime, ficute in
timpul activitdtilor de pescuit in apele Uniunii sau de
citre navele de pescuit ale Uniunii si normele care au
obligat pand in prezent pescarii si arunce capturile
inapoi in mare ar trebui abrogate.

Obligatia de debarcare ar trebui introdusd tinindu-se
cont de fiecare activitate de pescuit in parte. Pescarilor
ar trebui sd li se permitd si continue sd arunce inapoi in
mare speciile in cazul cdrora, potrivit celor mai bune
avize stiintifice disponibile, rata de supraviefuire este
ridicatd atunci cand sunt aruncate inapoi in mare.

Pentru ca obligatia de a debarcare si fie fezabilad §i pentru
a atenua efectul structurii anuale variabile a capturilor,
statele membre ar trebui sd aibd posibilitatea transferului
interanual de cote, pand la un anumit procent.

In cadrul gestiondrii obligatiei de debarcare, statele
membre ar trebui sd facd tot posibilul pentru a reduce
capturile nedorite. In acest scop, trebuie acordatd o prio-
ritate crescutd imbundtdtirii tehnicilor de pescuit selectiv
in vederea evitdrii si reducerii capturilor nedorite, in
mdsura posibilului. Este important ca statele membre sd
aloce cotele in randul navelor de pescuit intr-o
combinatie care si reflecte cat mai mult cu putingd
distributia speciilor estimatd la nivelul pescuitului. In
cazul unor neconcordante dintre cotele disponibile si
modelul de pescuit existent, statele membre ar trebui si
ia in considerare ajustdri prin schimburile de cote cu alte
state membre, inclusiv pe bazd permanentd. Statele
membre ar trebui, de asemenea, si ia in considerare
facilitarea punerii in comun de citre armatori a cotelor
individuale, de exemplu la nivelul organizatiilor produci-
torilor sau al grupurilor de armatori. Ca optiune finald,
statele membre ar trebui sd ia in considerare posibilitatea
deducerii speciilor de capturi accidentale din cota speciei
vizate, in functie de statutul de conservare a speciei
vizate.

Destinatia debarcarilor de capturi de peste sub dimen-
siunea minimd de referintd pentru conservare ar trebui
sd fie limitatd si sd excludd vanzarea pentru consumul
uman.

Pentru a acoperi situatia capturilor nedorite care sunt
inevitabile chiar si atunci cand se aplicd toate mdsurile
necesare pentru reducerea acestora, ar trebui instituite
anumite exceptii de minimis de la obligatia de debarcare
pentru pescuitul cdruia i se aplicd obligatia de debarcare,
in special prin intermediul planurilor multianuale.

(32)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

Sub rezerva avizelor stiintifice §i fird a pune in pericol
obiectivele de productie maximd sustenabild, sau fird a
spori rata mortalitdtii prin pescuit, in cazul in care se
aplica o obligatie de debarcare, inclusiv obligatia de docu-
mentare privind capturile, ar trebui si fie posibildi o
crestere a posibilitdtilor de pescuit aferente, pentru a
tine cont de faptul ci pestii care inainte erau aruncati
inapoi in mare vor fi debarcati.

Accesul la o activitate de pescuit ar trebui si se bazeze pe
criterii transparente si obiective, inclusiv pe criterii de
mediu, sociale si economice. Statele membre ar trebui
sd promoveze pescuitul responsabil oferind stimulente
acelor operatori care, prin activitatea lor de pescuit,
cauzeazd cele mai putine daune mediului §i aduc cele
mai multe beneficii societdtii.

In ceea ce priveste stocurile pentru care nu au fost
stabilite planuri multianuale, ar trebui asigurate rate de
exploatare prin care sd se ajungd la productia maxima
sustenabild, prin stabilirea de limite pentru capturi sau
pentru efortul de pescuit. Dacd datele disponibile sunt
insuficiente, pescuitul ar trebui gestionat utilizaindu-se
parametri aproximativi.

Avand in vedere situatia economicd precard in care se
gdseste sectorul pescuitului si dependenta de activitdtile
de pescuit a anumitor comunitdti costiere, este necesard
asigurarea stabilitatii relative a activitdtilor de pescuit,
prin alocarea posibilititilor de pescuit intre statele
membre, pe baza unei cote previzibile din stocurile

pentru fiecare stat membru.

Avand in vedere situatia biologicd temporard a stocurilor,
aceastd stabilitate relativd a activititilor de pescuit ar
trebui sd garanteze si sd ia in considerare pe deplin
nevoile specifice ale regiunilor in care comunititile
locale sunt in mod special dependente de pescuit si de
activititile conexe pescuitului, astfel cum a decis Consiliul
in Rezolutia sa din 3 noiembrie 1976 ('), in special anexa
VII la respectiva rezolutie.

Prin urmare, conceptul vizat, acela de stabilitate relativa,
ar trebui sd fie inteles in acest sens.

Comisia ar trebui si fie autorizatd si adopte mdsuri
temporare in cazul unei amenintiri grave la adresa
conservdrii resurselor biologice marine sau la adresa
ecosistemului marin, amenintare care rezultd din activi-
tatile de pescuit si care necesitd actiune imediati.
Termenele pentru stabilirea acestor mdsuri ar trebui sd
fie clar definite, iar masurile ar trebui si se aplice o
perioadd de timp determinat.

(") Rezolutia Consiliului din 3 noiembrie 1976 privind anumite aspecte

externe ale credrii unei zone piscicole de 200 de mile in Comunitate
cu aplicare de la 1 ianuarie 1977 (JO C 105, 7.5.1981, p. 1).



L 354/26

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

28.12.2013

(39)

(40)

(41)

(42)

(44)

(45)

(46)

Statele membre ar trebui sd coopereze la nivel regional
pentru a adopta recomandari comune si alte instrumente
pentru elaborarea si punerea in aplicare a masurilor de
conservare si a mdsurilor care afecteazd activitdtile de
pescuit in zonele protejate in temeiul dreptului
mediului. In cadrul cooperdrii regionale, Comisia ar
trebui sd adopte mdsuri de conservare prin acte de
punere in aplicare sau acte delegate numai dacd toate
statele membre in cauzd dintr-o regiune convin asupra
unei recomandari comune. In lipsa unei recomandiri
comune, Comisia ar trebui si inainteze o propunere de
mdsuri relevante in temeiul tratatului.

In ceea ce priveste stocurile din apele Uniunii, statele
membre ar trebui sd fie imputernicite si adopte mdasuri
de conservare si gestionare aplicabile exclusiv navelor de
pescuit ale Uniunii care arboreazd pavilionul lor.

In ceea ce priveste propriile zone de 12 mile marine,
statele membre ar trebui sd fie imputernicite sd adopte
mdsuri de conservare si gestionare aplicabile tuturor
navelor de pescuit ale Uniunii, cu conditia ca, in cazul
in care mdsurile respective se aplicd navelor de pescuit
din Uniune apartinind altor state membre, acestea si fie
nediscriminatorii, sd fi avut loc o consultare prealabild cu
alte state membre vizate si Uniunea si nu fi adoptat
mdsuri care si vizeze in mod specific conservarea si
gestionarea in respectiva zond de 12 mile marine.

Statele membre ar trebui s3 poatd introduce un sistem de
concesiuni de pescuit transferabile.

Statele membre ar trebui si adopte mdsuri specifice
pentru a adapta numdrul navelor de pescuit din Uniune
la resursele disponibile, pe baza evaludrilor lor privind
raportul dintre capacitatea de pescuit a flotelor lor si
oportunitdtile de pescuit de care dispun. Evaludrile ar
trebui sd fie ficute in conformitate cu orientdrile
Comisiei i prezentate intr-un. raport anual care se
transmite Comisiei. Rapoartele respective ar trebui
publicate. Fiecare stat membru ar trebui sd poatd alege
mdsurile si instrumentele pe care doreste si le adopte
pentru a reduce capacitatea de pescuit excesiva.

In plus, ar trebui mentinute plafoane obligatorii pentru
capacitatea maximi a flotei §i programe nationale de
intrarefiesire referitoare la finantarea pentru dezafectare,
in scopul gestiondrii si ajustdrii capacititii de pescuit.

Statele membre ar trebui sd inregistreze informatiile
minime privind caracteristicile §i activitdtile navelor de
pescuit din Uniune care arboreazd pavilionul lor. Respec-
tivele informatii inregistrate ar trebui puse la dispozitia
Comisiei in scopul monitorizdrii dimensiunii flotelor
statelor membre.

Gestionarea pescuitului pe baza celor mai bune avize
stiintifice disponibile necesitd seturi de date armonizate,
fiabile si exacte. Prin urmare, statele membre ar trebui si
colecteze date privind flotele si activitdtile lor de pescuit,

(47)

(48)

(49)

(50)

in special date biologice privind capturile, inclusiv privind
capturile aruncate inapoi in mare si informatiile bazate
pe studii privind stocurile de peste si potentialul impact
de mediu al activitdtilor de pescuit asupra ecosistemului
marin. Statele membre ar trebui si gestioneze si si puni
datele colectate la dispozitia utilizatorilor finali e si altor
parti interesate. Statele membre ar trebui si coopereze
intre ele si cu Comisia pentru a-si coordona activitdtile
de colectare a datelor. Atunci cand este cazul, statele
membre ar trebui sd coopereze, de asemenea, cu tdrile
terte in ceea ce priveste colectarea datelor. Statele
membre ar trebui sd pund la dispozitia Comisiei, in
scopul evaludrii, un raport anual privind activititile lor
de colectare a datelor, care se publici.

Colectarea datelor ar trebui sa includd date care sd faci-
liteze evaluarea economicd a intreprinderilor active in
sectorul pescuitului, in sectorul acvaculturii si in
sectorul prelucrdrii produselor pesciresti si de acva-
culturd, precum si a evolutiei situatiei ocupdrii fortei de
muncd din aceste sectoare.

Comitetul stiintific, tehnic si economic pentru pescuit
(CSTEP), astfel cum este instituit prin Decizia
2005/629/CE a Comisiei ('), poate fi consultat cu
privire la chestiuni ce tin de conservarea si gestionarea
resurselor biologice marine, pentru a asigura asistenta
necesard din partea unor oameni de stiingd de inaltd
calificare, mai ales in ceea ce priveste aplicarea
cunostintelor in materie de biologie, economie, mediu,
stiinte sociale si tehnice.

Cunostintele stiintifice in domeniul pescuitului orientate
spre politicd ar trebui consolidate cu ajutorul colectdrii de
date stiintifice in domeniul pescuitului adoptate la nivel
national, al programelor de cercetare si inovare puse in
aplicare in coordonare cu alte state membre, precum si in
contextul cadrelor de cercetare si inovare ale Uniunii. Ar
trebui sd se stimuleze de asemenea o mai bund cooperare
intre industrie si oamenii de stiinta.

Uniunea ar trebui sd promoveze la nivel international
obiectivele PCP, asigurandu-se ci activittile de pescuit
ale Uniunii desfisurate in afara apelor Uniunii se
bazeazad pe aceleasi principii si standarde ca si cele din
legislatia Uniunii aplicabild in domeniu si promovand in
acelasi timp conditii de concurentd echitabile pentru
operatorii din Uniune si operatorii din tarile terte. In
acest sens, Uniunea ar trebui si urmireasci ocuparea
unei pozitii de lider in procesul de consolidare a randa-
mentului organizatiilor regionale si internationale, pentru
a permite o mai bund conservare si gestionare a

(") Decizia 2005/629/CE a Comisiei din 26 august 2005 de stabilire a

unui Comitet stiintific, tehnic $i economic pentru pescuit (JO L 225,
31.8.2005, p. 18).



28.12.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 35427

(51)

(52)

(53)

(55)

resurselor marine vii care intrd in domeniul de
competentd al acestora, inclusiv combaterea pescuitului
ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN). Uniunea ar
trebui sd coopereze cu tdri terte si organizatii inter-
nationale in scopul imbundtdtirii respectdrii mdasurilor
internationale, inclusiv combaterea INN. Pozitia Uniunii
ar trebui si se bazeze pe cele mai bune avize stiintifice
disponibile.

Acordurile de parteneriat in domeniul pescuitului
sustenabil incheiate cu tirile terte ar trebui si garanteze
cd activititile de pescuit ale Uniunii in apele tdrilor terte
sunt bazate pe cele mai bune avize stiintifice disponibile
si pe schimburile de informatii relevante, asigurand
exploatarea durabild a resurselor biologice marine, trans-
parenta in privinta stabilirii excedentului i, prin urmare,
gestionarea resurselor in conformitate cu obiectivele PCP.
Acordurile respective, care prevdd accesul la resurse
proportionale cu interesul flotei Uniunii in schimbul
unei contributii financiare din partea Uniunii, ar trebui
sd contribuie la instituirea unui cadru de guvernantd de
inaltd calitate care si garanteze mai ales masuri eficiente
de colectare a datelor, monitorizare, control si suprave-
ghere.

Respectarea principiilor democratice si a drepturilor
omului, prevdzute in Declaratia Universald a Drepturilor
Omului si in alte instrumente internationale relevante in
domeniul drepturilor omului, precum si principiul
statului de drept ar trebui si constituie un element
esential al acordurilor de parteneriat in domeniul
pescuitului sustenabil care ar trebui sd contind o clauzd
specificd referitoare la drepturile omului. Introducerea
unei clauze referitoare la drepturile omului in acordurile
de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil ar trebui
sd fie pe deplin compatibild cu obiectivele generale ale
politicii Uniunii in materie de dezvoltare.

Acvacultura ar trebui si contribuie la mentinerea
potentialului de productie de alimente pe o baza suste-
nabild in intreaga Uniune, astfel incat si se garanteze pe
termen lung securitatea alimentard, inclusiv aprovi-
zionarea cu alimente, precum si cresterea economicd si
ocuparea fortei de muncd din randul cetdtenilor Uniunii
si sd se contribuie la satisfacerea cererii tot mai mari de
alimente de origine acvaticd la nivel mondial.

Strategia Comisiei pentru dezvoltarea durabild a acva-
culturii europene adoptatd in 2009, care a fost salutatd
si aprobatd de Consiliu si primitd favorabil de Parla-
mentul European, a mentionat necesitatea credrii si
promovdrii unor conditii de concurentd echitabile in
domeniul acvaculturii, ca bazi pentru dezvoltarea sa
durabild.

Activitdtile de acvaculturd din Uniune sunt influentate de
conditiile diferite din diversele state membre, inclusiv in
ceea ce priveste autorizatiile pentru operatori. Prin
urmare, ar trebui elaborate orientdri strategice la nivelul
Uniunii privind planurile strategice nationale, pentru a

(56)

(57)

(60)

(61)

(62)

imbundtdti competitivitatea  sectorului  acvaculturii,
sustinind dezvoltarea acestuia §i inovarea in cadrul
acestuia si incurajind activitatea economicd si diversifi-
carea, precum si imbundtdtind calitatea vietii in zonele
costiere §i interioare. Mai mult decat atdt, ar trebui
dezvoltate mecanisme pentru schimbul de informatii si
bune practici intre statele membre, printr-o metodd
deschisi de coordonare a mdsurilor nationale privind
securitatea activitdtii economice, accesul la apele si
spatiul Uniunii si simplificarea procedurilor de acordare
a licentelor.

Avand in vedere natura specifici a acvaculturii, este
necesard instituirea unui consiliu consultativ pentru
consultarea pdrtilor interesate cu privire la elementele
politicilor Uniunii care ar putea afecta acvacultura.

Este necesard consolidarea competitivitatii sectorului de
pescuit i acvaculturd al Uniunii si simplificarea in
sprijinul unei mai bune gestiondri a activititilor de
productie si comercializare din cadrul sectorului Orga-
nizarea comund a pietelor in sectorul produselor
pescdresti si de acvaculturd ar trebui s asigure conditii
de concurentd echitabile pentru toate produsele pescaresti
si de acvaculturd comercializate in Uniune, indiferent de
originea acestora, ar trebui si le permitd consumatorilor
sd aleagd in mai bund cunostintd de cauzd si sd sprijine
consumul responsabil si ar trebui, de asemenea, sd imbu-
ndtdteascd intelegerea si cunoasterea din punct de vedere
economic a pietelor Uniunii de-a lungul lantului de apro-
vizionare.

Organizarea comund a pietei ar trebui pusi in aplicare in
conformitate cu angajamentele internationale ale Uniunii,
in special in ceea ce priveste dispozitile Organizatiei
Mondiale a Comertului.

Pentru a asigura respectarea normelor PCP, ar trebui sd se
instituie un sistem eficace de control, inspectie si
asigurare a respectdrii normelor, care si includd lupta
impotriva activitdtilor de pescuit INN.

In cadrul acestui sistem al Uniunii de control, inspectie si
asigurare a respectdrii normelor ar trebui promovatd
utilizarea unor tehnologii moderne si eficace. Statele
membre si Comisia ar trebui si aibd posibilitatea de a
desfdsura proiecte-pilot privind noile tehnologii de
control si sisteme de gestionare a datelor.

Pentru a asigura conditii comparabile in diferite state
membre in ceea ce priveste aplicarea normelor de
control si de executare, ar trebui incurajati cooperarea
dintre statele membre cu privire la identificarea unor
sanctiuni eficace, proportionale si disuasive.

Pentru a asigura implicarea operatorilor in sistemul de
colectare a datelor, de control, inspectie si executare al
Uniunii, statele membre ar trebui s aibd posibilitatea de
a solicita operatorilor lor si contribuie in mod
proportional la costurile operationale corespunzitoare.
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Obiectivele PCP nu pot fi indeplinite in mod satisficitor
numai de statele membre, avind in vedere problemele
intdmpinate in dezvoltarea industriei pescuitului si in
gestionarea acesteia, precum si resursele financiare
limitate ale statelor membre. Prin urmare, pentru a
contribui la realizarea acestor obiective, ar trebui
acordatd asistentd financiard multianuald din partea
Uniunii, concentratd asupra prioritdtilor PCP si adaptatd
la specificul industriei pescuitului din fiecare stat membru
in parte.

Asistenta financiard a Uniunii ar trebui conditionatd de
respectarea de citre statele membre si de citre operatori,
inclusiv de armatori, a normelor PCP. Sub rezerva unor
norme specifice care urmeazd a fi adoptate, asistenta
financiard din partea Uniunii ar trebui sd fie intrerupts,
suspendatd sau corectatd in cazul unei nerespectdri a unei
obligatii specifice in temeiul PCP de citre un stat
membru sau in cazul unei incilcdri grave a respectivelor
norme de citre un operator.

Dialogul cu pirtile interesate s-a dovedit esential pentru
indeplinirea obiectivelor PCP. Avand in vedere conditiile
diferite existente in apele Uniunii i regionalizarea sporitd
a politicii comune in domeniul pescuitului, consiliile
consultative ar trebui sd permitd, in cadrul punerii in
aplicare a PCP, s se beneficieze de cunostintele si expe-
rienta tuturor partilor interesate.

Avand in vedere caracteristicile specifice ale regiunilor
ultraperiferice, ale acvaculturii, ale pietelor, precum si
ale Marii Negre, se impune instituirea unui nou consiliu
consultativ pentru fiecare dintre acestea.

Competenta de a adopta acte in conformitate cu
articolul 290 din tratat ar trebui delegatd Comisiei in
ceea ce priveste adoptarea de mdsuri de conservare care
insotesc anumite obligatii de mediu ale statelor membre,
adaptarea obligatiei de a debarcare in scopul respectarii
obligatiilor internationale ale Uniunii, extinderea obli-
gatiei de debarcare pentru a include alte specii utili-
zandu-se procesul de regionalizare, adoptarea de planuri
specifice de aruncare a capturilor inapoi in mare pe baza
procesului de regionalizare, adoptarea de exceptii de
minimis la obligatia de debarcare dacd nu s-a adoptat
nicio altd masurd de punere in aplicare pentru acea obli-
gatie, precum si stabilirea de norme detaliate de
functionare a consiliilor consultative. Este deosebit de
important ca, in timpul lucrdrilor pregititoare, Comisia
sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de
experti. Comisia, atunci cind pregiteste si elaboreazd
acte delegate, ar trebui s asigure o transmitere simultand,
in timp util si adecvatd a documentelor relevante citre
Parlamentul European si Consiliu.

In cazul in care sunt necesare conditii uniforme pentru
punerea in aplicare a dispozitiilor prezentului regulament
privind misurile temporare de reducere a unei amenintiri
grave la adresa conservirii resurselor biologice marine,
programul de intrarefiesire in cadrul gestiondrii flotei si
inregistrarea, formatul si transmiterea datelor pentru

registrul flotei de pescuit a Uniunii, ar trebui conferite
competente de executare Comisiei.  Respectivele
competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regu-
lamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului (1).

(69) In conformitate cu principiul proportionalitdtii previzut
la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand,
prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar
pentru indeplinirea obiectivelor sale.

(70)  Decizia nr.2004/585/CE a Consiliului (3 ar trebui
abrogatd de la data intrdrii in vigoare a normelor cores-
punzitoare in temeiul prezentului regulament.

(71)  Avand in vedere numdrul si importanta modificirilor
care trebuie ficute, Regulamentul (CE) nr. 2371/2002
ar trebui abrogat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

PARTEA 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Domeniul de aplicare

(1)  Politica comund in domeniul pescuitului (PCP) cuprinde:

(a) conservarea resurselor biologice marine §i gestionarea
pescuitului si a flotelor care exploateaza respectivele resurse;

(b) in cadrul mdsurilor referitoare la piete si al mdsurilor
financiare care sprijind punerea in aplicare a PCP: resursele
biologice de apid dulce, acvacultura si prelucrarea si comer-
cializarea produselor pesciresti si de acvaculturd.

(2)  PCP cuprinde activitdtile mentionate la alineatul (1) in
cazul in care acestea sunt desfdsurate:

(a) pe teritoriul statelor membre care fac obiectul tratatului;

(b) in apele Uniunii, inclusiv de navele de pescuit care arboreazi
pavilionul unor tiri terte si sunt inregistrate in tdri terte;

(c) de navele de pescuit ale Uniunii in afara apelor Uniunii; sau
() Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si princi-
piilor generale privind mecanismele de control de citre statele
membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie
(JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

Decizia 2004/585/CE a Consiliului din 19 iulie 2004 de instituire a
consiliilor consultative regionale in cadrul politicii comune in
domeniul pescuitului (JO L 256, 3.8.2004, p. 17).

—_
-
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(d) de cdtre resortisanti ai statelor membre, firi a aduce
atingere responsabilitdtii primare a statului de pavilion.

Articolul 2
Obiective

(1)  PCP garanteazd cd activitdtile de pescuit si de acvaculturd
asigurd conditii de mediu sustenabile pe termen lung si sunt
gestionate de o manierd consecventd cu obiectivele de realizare
de beneficii economice, sociale si de ocupare a fortei de muncd
si de contribuire la disponibilitatea aproviziondrii cu alimente.

(2)  PCP aplicd abordarea precautd a gestiondrii pescuitului si
urmdreste sd garanteze cd exploatarea resurselor biologice
marine vii duce la refacerea si mentinerea populatiilor de
specii recoltate peste nivelurile care permit obtinerea productiei
maxime sustenabile.

In vederea atingerii obiectivului de refacere progresivd si
mentinere a populatiilor de stocuri de peste peste nivelurile de
biomasa capabile si obtind productia maximd sustenabild, rata
de exploatare a productiei maxime sustenabile trebuie obtinutd
acolo unde este posibil, pand in 2015, si in mod progresiv,
printr-o crestere incrementald, cel tarziu pand in 2020, pentru
toate stocurile.

(3)  PCP pune in aplicare abordarea ecosistemic a gestiondrii
pescuitului, pentru a garanta cd impacturile negative ale activi-
tatilor de pescuit asupra ecosistemului marin sunt reduse la
minimum §i vizeazd si asigure faptul cd activititile de acva-
culturd si pescuit evitd degradarea mediului marin.

(4)  PCP contribuie la colectarea de date stiintifice.
(5)  PCP, in special:

(a) elimind treptat aruncarea capturilor inapoi in mare, de la
caz la caz, ludnd in considerare cele mai bune avize
stiintifice disponibile, prin evitarea si reducerea pe cat
posibil a capturilor nedorite, si asigurd treptat debarcarea
capturilor;

(b) dupd caz, utilizeazd optim capturile nedorite, fird a crea o
piatd pentru respectivele capturi care sunt sub dimensiunea
minimd de referintd pentru conservare;

(c) oferd conditii pentru o industrie a capturii si prelucrdrii
resurselor piscicole si activitdti desfisurate pe uscat legate
de pescuit viabile si competitive din punct de vedere
€CcoNnomic;

(d) prevede masuri de ajustare a capacitdtii de pescuit a flotelor
la niveluri ale posibilititilor de pescuit care si fie in
concordantd cu alineatul (2), in vederea dezvoltdrii unor
flote viabile din punct de vedere economic, fird a supra-

exploata resursele biologice marine;

(e) promoveazd dezvoltarea de activitdti sustenabile de acva-
culturd in Uniune, pentru a contribui la aprovizionarea cu

alimente, la securitatea alimentard si la ocuparea fortei de
muncd;

(f) contribuie la un nivel de trai echitabil pentru cei ce depind
de activitdtile de pescuit, tindnd seama de pescuitul costier si
de aspectele socio-economice;

() contribuie la o piatd internd eficientd si transparentd pentru
produsele pesciresti si de acvaculturd si contribuie la
asigurarea unor conditii de concurentd echitabile pentru
produsele pesciresti si de acvaculturd comercializate in
Uniune;

(h) tine cont atat de interesele consumatorilor, cit si de cele ale
producitorilor;

(i) promoveaza activitdti de pescuit in zonele de coastd, tindnd
cont de aspectele socioeconomice;

() pastreazd coerenta cu legislatia Uniunii in domeniul
mediului, in special cu obiectivul de atingere a unei stiri
ecologice bune pand in 2020, astfel cum figureazd in
articolul 1 alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE, precum
si cu alte politici ale Uniunii.

Articolul 3
Principiile bunei guvernante
PCP este ghidatd de urmitoarele principii de bund guvernantd:

(a) definirea clard a responsabilititilor la nivelurile Uniunii,
regional, national si local;

(b) luarea in considerare a particularitdtilor regionale prin inter-
mediul unei aborddri regionalizate;

(c) stabilirea mdsurilor in conformitate cu cele mai bune avize
stiintifice disponibile;

(d) o perspectivd pe termen lung;
(e) eficienta costurilor administrative;

(f) implicarea corespunzitoare a partilor interesate, in special a
consiliilor consultative, in toate etapele, de la conceperea
misurilor si pand la punerea lor in aplicare;

(g) responsabilitatea primard a statului de pavilion;

(h) consecventa cu alte politici ale Uniunii.

(i) utilizarea evaludrilor de impact, dupd caz;

() coerenta dintre dimensiunea internd si cea externd a PCP;

(k) transparenta prelucrdrii datelor in conformitate cu cerintele
legale existente, acordand respectul cuvenit vietii private,
protectiei datelor cu caracter personal si normelor privind
confidentialitatea; disponibilitatea datelor pentru orga-
nismele stiintifice corespunzdtoare, pentru alte organisme
care au un interes stiintific sau de gestiune si pentru alti
utilizatori finali definiti.
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Articolul 4 minim asupra ecosistemelor marine sifsau care pot
v produce un nivel scdzut de emisii din combustibili;
Definitii
(1)  In sensul prezentului regulament, se aplici urmitoarele ) ) L ) )
definitii: 12. prin ,pescuit selectiv” se intelege pescuitul prin metode sau
unelte de pescuit care vizeazd si captureazd organisme in
functie de dimensiune sau de specie in cadrul operatiunii de
L. prin ,apele Uniunii” se intelege apele aflate sub suvera- pescuit, permitind evitarea sau eliberarea exemplarelor care
nitatea sau jurisdictia statelor membre, cu exceptia apelor nu sunt vizate, firi a le vitima;
adiacente teritoriilor enumerate in anexa II la tratat;
. . TN . . 13. prin ,ratd de mortalitate prin pescuit” se intelege rata la care
2. prin ,resurse biologice marine” se intelege specii acvatice . o L . :
: O e . o . : - biomasa sau indivizii sunt eliminati dintr-un stoc prin acti-
marine vii disponibile si accesibile, inclusiv specii s N s 1lex
. o S vitdti de pescuit intr-o perioadd datd;
anadrome si catadrome, pe durata vietii lor marine; ;
3. prin ,resurse biologice de apd dulce” se intelege specii 14. prin ,stoc” se intelege o resursd biologicd marind existentd
acvatice de apd dulce vii disponibile si accesibile; intr-o anumitd zond de gestionare;
. < A . TR
4. prin ,navd de pescuit se infelege orice navd echipatd pentru 15. prin ,limitd de capturd” se intelege, dupd caz, fie o limitd
exploatflrea comerciald a resurselor biologice marine sau o cantitativd pentru capturile dintr-un stoc de peste sau dintr-
capcana pentru ton rosu; un grup de stocuri de peste intr-o anumitd perioadd, in
cazul in care respectivul stoc de peste sau grup de stocuri
5. prin ,navd de pescuit a Uniunii” se intelege o navd de dﬁ peste fflce, ?blectul unet olzhga;u_de debarcare, fie o
pescuit care arboreazd pavilionul unui stat membru si limitd cantitativd pentru debargarlle dmtr-ur} stoc de peste
care este inregistrati in Uniune; sau dlrltr-un grup de stocuri d.e peste intr-o anumitd
perioadd care nu face obiectul obligatiei de debarcare;
6. prin ,introducerea in flota de pescuit” se intelege inregis-
trarea unei nave de pescuit in registrul navelor de pescuit al 16. prin ,nivel de referintd pentru conservare’ se intelege
unui stat membruy; valorile parametrilor populatiei unui stoc de peste
(precum biomasa sau rata de mortalitate prin pescuit)
. . o aew s . utilizate in gestionarea pescuitului, de exemplu cu privire
7. prin ,productie maximd sustenabild” se intelege cea mai . . o . :
. P . . < la un nivel acceptabil de risc biologic sau un nivel dorit de
mare productie echilibratd teoreticd care poate fi extrasd .
. : . L X o productie;
in mod continuu in medie dintr-un stoc in conditiile de ’
mediu existente in medie, fird a afecta in mod semnificativ
rocesul de reproductie; o . L o
p p . 17. prin ,dimensiune minimi de referintd pentru conservare” se
intelege dimensiunea unei specii marine acvatice vii, tinind
8. prin ,abordare precautd a gestiondrii pescuitului”, astfel cum cont de maturitate, astfel cum este stabilitd de legislatia
este mentionatd la articolul 6 din Acordul ONU privind Uniunii, sub care se aplicd restrictii sau stimulente care
stocurile de peste, se intelege o abordare conform cireia vizeazd evitarea capturdrii prin activitdti de pescuit;
absenta unor informatii stiintifice adecvate nu ar trebui si aceastd dimensiune inlocuieste, dupd caz, dimensiunea
justifice decizia de a amina sau a nu lua misuri de minimd de debarcare;
gestionare pentru conservarea speciilor vizate, a speciilor
asociate sau dependente, precum si a speciilor care nu
sunt vizate si a mediului acestora; 18. prin ,stoc in limite sigure din punct de vedere biologic” se
intelege un stoc in cazul cdruia existd o probabilitate foarte
) o o o ridicatd ca biomasa stocului de reproducere la sfarsitul
9. prin ,abordare ecosistemica a gestionari PeSCUIFUIUI. se anului precedent si fie mai mare decit nivelul-limitd de
1p;§lege o abprda@ Integratd a gestiondril PeSCUIFUIUI cu referintd pentru biomasd (Blim), iar rata estimatd a morta-
limite  valabile dm punct .fie vedere  ecologic ~ care litatii prin pescuit pentru anul precedent sd fie mai micd
urmareste  sd gest}o_n?z'le utilizarea re_surselolr nat'lutalef decat nivelul-limitd de referintd pentru rata mortalitdtii prin
tinand cont (.ieA activitdtile vde pescuit si de. alte activitagi pescuit (Flim);
umane, mentinind totodatd atit bogitia biologicd, cat si
procesele biologice necesare pentru pdstrarea compozitiei,
structurii si functiondrii habitatelor din ecosistemul afectat, 19. prin ,misurd de salvgardare” se intelege o misurd de
tindnd cont de cunostintele si incertitudinile legate de precautie al cirei scop este evitarea unui eveniment nedorit;
componentele biotice, abiotice si umane ale ecosistemelor;
. . - . . 20. prin ,mdsurd tehnicd” se intelege o mdsurd care regle-
10. prin ,aruncare inapoi in mare” se intelege capturile care prin ,md i elege . cgle-
SR i menteazd compozitia capturilor in functie de specii si
sunt aruncate inapoi in mare; . TR S S y .’
dimensiuni si impacturile asupra componentelor ecosis-
temelor generate de activititile de pescuit prin stabilirea
11. prin ,pescuit cu impact redus” se intelege utilizarea unor de conditii privind utilizarea si structura uneltelor de

tehnici de pescuit selective care au un impact negativ

pescuit si de restrictii privind accesul la zonele de pescuit;
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. prin ,efort de pescuit” se intelege produsul capacitatii si
activititii unei nave de pescuit; in cazul unui grup de
nave, este suma eforturilor de pescuit ale tuturor navelor

din grup;

. prin ,stat membru care are un interes direct de gestionare”
se intelege un stat membru care are un interes care constd
fie din posibilitdti de pescuit, fie dintr-o activitate de pescuit
care se desfdsoard in zona economici exclusivd a statului
membru in cauzd sau, in Marea Mediterand, dintr-o acti-
vitate de pescuit traditionald in marea liberd;

. prin ,concesiuni de pescuit transferabile” se intelege
drepturi revocabile de utilizare a unei anumite pdrti din
posibilititile de pescuit alocate unui stat membru sau
stabilite in planurile de gestionare adoptate de un stat
membru in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul
(CE) nr.1967/2006 al Consiliului (!), pe care titularul le

poate transfera.

. prin ,capacitate de pescuit” se intelege tonajul unei nave
exprimat in GT (tonaj brut) si puterea acestuia exprimatd
in kW (kilowati), astfel cum sunt definite in articolele 4 si 5
din Regulamentul (CEE) nr. 2930/86 al Consiliului (%);

x99

. prin ,acvaculturd” se intelege cresterea sau cultivarea de
organisme acvatice utilizdnd tehnici destinate cresterii
productiei organismelor 1in cauzi peste capacitatea
naturald a mediului, intr-un cadru in care organismele
respective rdmén proprietatea unei persoane fizice sau
juridice pe intreaga perioadd a cresterii si cultivirii, pand
la recoltare si incluzand recoltarea;

. prin licentd de pescuit” se intelege o licentd astfel cum este
definitd la articolul 4 punctul (9) din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009 al Consiliului (3);

. prin ,autorizatie de pescuit” se intelege o autorizatie astfel
cum este definitd la articolul 4 punctul (10) din Regula-
mentul (CE) nr. 1224/2009;

. prin ,activitate de pescuit” se intelege activititile legate de
localizarea pestelui, lansarea, fixarea, remorcarea si tractarea
uneltelor de pescuit, ridicarea capturii la bord, transbor-
darea, pastrarea la bord, prelucrarea la bord, transferul,
plasarea in custi, ingrisarca si debarcarea pestelui si a
produselor pescaresti;

(") Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie

2006 privind mdsurile de gestionare pentru exploatarea durabild a
resurselor halieutice in Marea Mediterand, de modificare a Regula-
mentului (CEE) nr. 284793 si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1626/94 (JO L 409, 30.12.2006, p. 11).

Regulamentul (CEE) nr.2930/86 al Consiliului din 22 septembrie
1986 de definire a caracteristicilor vaselor de pescuit (JO L 274,
25.9.1986, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie
2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru
asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescui-
tului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr.847/96, (CE)
nr.2371/2002, (CE) nr.811/2004, (CE) nr.768/2005, (CE)
nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE)
nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr.1098/2007, (CE)
nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor
(CEE) nr.2847/93, (CE) nr.1627/94 si (CE) nr.1966/2006
(JO L 343, 22.12.2009, p. 1).

29. prin ,produse pescdresti” se intelege organismele acvatice

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

)

care rezultd din orice activitate de pescuit sau produsele
derivate din acestea;

prin ,operator” se intelege persoana fizicd sau juridici ce
opereazd sau detine o intreprindere care desfisoard oricare
dintre activititile legate de oricare dintre etapele lanturilor
de productie, prelucrare, comercializare, distributie si
vanzare cu aminuntul a produselor pescdresti si de acva-
culturd;

X9

prin ,incdlcare gravi” se intelege o incilcare definitd ca
atare in legislatia relevantd a Uniunii, inclusiv la articolul 42
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.1005/2008 al
Consiliului (*) sau la articolul 90 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului;

prin ,utilizator final al datelor stiintifice” se intelege un
organism care are un interes de cercetare sau de gestiune
in analiza stiintificd a datelor din sectorul pescuitului;

prin ,excedent de capturd admisibild” se intelege acea parte
a capturii admisibile pe care un stat costier nu o recolteazd,
ducand la o ratd globald de exploatare pentru stocurile
individuale care rimane sub nivelurile care permit
refacerea acestora si mentinidnd populagiile de specii
recoltate peste nivelurile dorite, pe baza celor mai bune
avize stiintifice disponibile;

prin ,produse de acvaculturd” se intelege organismele
acvatice, in orice stadiu al ciclului lor de viatd, care
rezultd din orice activitate de acvaculturd sau produsele
derivate din acestea;

prin ,biomasa stocului de reproducere” se intelege o
estimare a masei de peste dintr-un anumit stoc care se
reproduce la un anumit moment, cuprinzand atat
masculii, cat si femelele, §i pestii vivipari;

prin ,pescuitul mixt” se intelege pescuitul in cursul cdruia
mai mult de o specie este prezentd i in cadrul cdruia este
probabild capturarea mai multor specii prin aceeasi
operatiune de pescuit;

prin ,acord de parteneriat in domeniul pescuitului suste-
nabil” se intelege un acord international incheiate cu un
stat tert in scopul obtinerii accesului la ape si resurse
pentru a exploata in mod sustenabil o parte din surplusul
de resurse biologice marine, in schimbul unei compensatii
financiare din partea Uniunii, care poate include sprijin
sectorial;

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie

2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si neregle-
mentat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr.2847/93, (CE)
nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor
(CE) nr.1093/94 si (CE) nr.1447/1999 (JO L 286, 29.10.2008,

p. 1).
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(2)  In sensul prezentului regulament, se aplicd urmitoarele
definitii geografice ale zonelor geografice:

(a) prin ,Marea Nordului” se intelege zonele ICES (') IV si Illa;
(b) prin ,Marea Balticd” se intelege zonele ICES IIIb, Illc si IIId;

(¢) prin ,apele de nord-vest” se intelege zonele ICES V
(excluzand Va si numai apele Uniunii din zona Vb), VI
si VII;

(d) prin ,apele de sud-vest” se intelege zonele ICES VIII, IX si X
(apele din jurul insulelor Azore), si zonele CECAF (?) 34.1.1,
34.1.2 si 34.2.0 (apele din jurul insulelor Madeira si
Canare);

X9

(e) prin ,Marea Mediterand” se intelege apele maritime ale Marii
Mediterane la est de meridianul 5°36’ longitudine vesticd;

>

(f) prin ,Marea Neagrd” se intelege subzona geograficd CGPM
(Comisia Generald pentru Pescuit in Marea Mediterand) astfel
cum este definitd in Rezolutia CGPM/33/2009/2.

PARTEA 1I
ACCESUL LA APE

Articolul 5
Norme generale privind accesul la ape

(1)  Navele de pescuit ale Uniunii au acces in mod egal la ape
si resurse in toate apele Uniunii, altele decat cele previzute la
alineatele (2) si (3), sub rezerva mdsurilor adoptate in temeiul
partii IIL.

(2)  In apele situate in zona de pani la 12 mile marine de la
liniile de bazd aflate sub suveranitatea sau jurisdictia lor, statele
membre sunt autorizate, pani la 31 decembrie 2022, si
restrictioneze pescuitul la navele de pescuit care pescuiesc in
mod traditional in apele respective pornind din porturile de
pe coasta adiacentd, fird a aduce atingere regimului aplicabil
navelor de pescuit ale Uniunii care arboreazd pavilionul altor
state. membre in baza relatiilor de vecinitate existente intre
statele membre §i regimului cuprins in anexa I, prin care sunt
stabilite, pentru fiecare stat membru, zonele geografice din inte-
riorul zonelor costiere ale altor state membre in care se
desfigoard activitdti de pescuit, precum i speciile vizate.
Statele membre informeazd Comisia cu privire la restrictiile
instituite in temeiul prezentului alineat.

() Zonele ICES (Consiliul International pentru Explorarea Apelor
Maritime) sunt cele definite in Regulamentul (CE) nr. 218/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2009 privind
comunicarea datelor statistice referitoare la capturile nominale de
citre statele membre care practicd pescuitul in Atlanticul de Nord-
Est JO L 87, 31.3.2009, p. 70).

Zonele CECAF (zona central-esticd a Atlanticului sau zona principald
de pescuit FAO 34) sunt cele definite in Regulamentul (CE)
nr. 216/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 martie 2009 privind transmiterea statisticilor cu privire la
capturile nominale de citre statele membre care pescuiesc in alte
zone decat Atlanticul de Nord (JO L 87, 31.3.2009, p. 1).

[
-~

(3) Pand la 31 decembrie 2022, in apele de pand la 100 de
mile marine de la liniile de bazi ale regiunilor ultraperiferice ale
Uniunii mentionate la articolul 349 primul paragraf din tratat,
statele membre vizate au dreptul si restrictioneze pescuitul la
navele inregistrate in porturile teritoriilor respective. Aceste
restrictii nu se aplici navelor Uniunii care pescuiesc in apele
respective in mod traditional, cu conditia ca aceste nave sd nu
depdseascd efortul de pescuit exercitat in mod traditional. Statele
membre informeazd Comisia cu privire la restrictiile instituite in
temeiul prezentului alineat.

(4)  Mdsurile ce se aplicd dupd expirarea regimului previzut la
alineatele (2) si (3) se adoptd pand la 31 decembrie 2022.

PARTEA 1II

MASURI PENTRU CONSERVAREA SI EXPLOATAREA
DURABILA A RESURSELOR BIOLOGICE MARINE

TITLUL 1

Mdsuri de conservare

Articolul 6
Dispozitii generale

(1) In scopul realizirii obiectivelor PCP privind conservarea si
exploatarea sustenabild a resurselor biologice marine, astfel cum
sunt prevazute la articolul 2, Uniunea adoptd mdsuri de
conservare astfel cum sunt prevazute la articolul 7.

(2) In aplicarea prezentului regulament, Comisia consultd
consiliile consultative relevante si organismele stiintifice rele-
vante. Mdsurile de conservare se adoptd tinindu-se cont de
avizele stiintifice, tehnice §i economice disponibile inclusiv,
atunci cand este cazul, de rapoarte elaborate de CSTEP si de
alte organisme consultative, de avizele primite din partea
consiliilor consultative, precum i de recomandirile comune
emise de statele membre in temeiul articolului 18.

(3)  Statele membre pot coopera in scopul adoptdrii de
masuri in temeiul articolelor 11, 15 si 18.

(4)  Statele membre se coordoneazd inainte de adoptarea de
mdsuri nationale in temeiul articolului 20 alineatul (2).

(5)  In anumite cazuri, in special in ceea ce priveste regiunea
mediteraneeand, statelor membre ar trebui si fie imputernicite
sd adopte acte cu fortd juridicd obligatorie in domeniul PCP,
inclusiv masuri de conservare. Atunci cind este cazul, se aplici
articolul 18.

Articolul 7
Tipuri de misuri de conservare

(1)  Masurile pentru conservarea si exploatarea durabild a
resurselor biologice marine pot include, printre altele, urma-
toarele:

(a) planuri multianuale in temeiul articolelor 9 si 10;
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(b) tinte pentru conservarea si exploatarea durabild a stocurilor
si masuri conexe de reducere la minimum a impactului
pescuitului asupra mediului marin;

(c) misuri de adaptare a capacitdtii de pescuit a navelor de
pescuit la posibilititile de pescuit disponibile;

(d) stimulente, inclusiv de naturd economicd precum posibili-
tatile de pescuit, pentru a promova metode de pescuit care
sd contribuie la un pescuit mai selectiv, la evitarea si redu-
cerea, in mdisura posibilului, a capturilor nedorite si la
pescuitul cu un impact scdzut asupra ecosistemului marin
si asupra resurselor piscicole.

(e) mdsuri privind stabilirea si alocarea posibilitatilor de pescuit;
realizarea  obiectivelor ~ enuntate la

(f) mdsuri pentru
articolul 15;

(g) dimensiunile minime de referintd pentru conservare;

(h) proiecte-pilot privind tipuri alternative de tehnici de
gestionare a pescuitului si unelte care cresc selectivitatea
sau reduc la minimum impactul negativ al activitdtilor de
pescuit asupra mediului marin;

(i) masuri necesare pentru respectarea obligatiilor care decurg
din legislatia Uniunii in domeniul mediului adoptatd in
temeiul articolului 11;

() mdsuri tehnice mentionate la alineatul (2).
(2)  Mdsurile tehnice pot include, printre altele, urmatoarele:

(a) caracteristicile uneltelor de pescuit si norme in ceea ce
priveste utilizarea acestora;

(b) specificatii privind construirea uneltelor de pescuit, inclusiv:

(i) modificdri sau dispozitive suplimentare pentru imbuni-
tatirea selectivitdtii sau pentru reducerea la minimum a
impactului negativ asupra ecosistemului;

(i) modificari sau dispozitive suplimentare pentru reducerea
capturilor accidentale de specii aflate in pericol,
amenintate §i protejate, precum si reducerea altor
capturi nedorite;

(c) limitdri sau interdictii ale utilizdrii anumitor unelte de
pescuit, precum si ale activitdtilor de pescuit in anumite
zone sau perioade;

(d) cerinte aplicabile navelor de pescuit pentru ca acestea sd isi
inceteze operatiunile intr-o anumitd zond pentru o anumita
perioadd minimd pentru a proteja agregdrile temporare ale
speciilor aflate in pericol, ale speciilor in curs de repro-
ducere, a pestilor avind o dimensiune mai micd decat
dimensiunea minimd de referintd pentru conservare,
precum si a altor resurse marine vulnerabile;

(e) masuri specifice de reducere la minimum a impactului
negativ al activititilor de pescuit asupra biodiversititii

marine si a ecosistemelor marine, inclusiv mdasuri de
evitare sau de reducere pe cat posibil a capturilor nedorite;

Articolul 8
Instituirea zonelor de refacere a stocurilor de peste

(1) Tindnd cont in mod corespunzitor de zonele de
conservare existente, Uniunea depune eforturi pentru a institui
zone protejate in temeiul sensibilitdtii lor din punct de vedere
biologic, inclusiv zone in cazul cirora existd dovezi clare privind
concentrdri puternice de pesti avand o dimensiune mai micd
decat dimensiunea minimi de referintd pentru conservare si
zone de depunere a icrelor. In astfel de zone, activititile de
pescuit pot fi limitate sau interzise pentru a contribui la
conservarea resurselor acvatice vii si a ecosistemelor marine.
Uniunea continud si ofere protectie suplimentard zonelor
existente sensibile din punct de vedere biologic.

(2)  In acest sens, statele membre identifici, acolo unde este
posibil, zone corespunzitoare care pot face parte dintr-o retea
coerentd si pregitesc, dupd caz, recomanddri comune in confor-
mitate cu articolul 18 alineatul (7), in vederea inaintarii de citre
Comisie a unei propuneri in conformitate cu tratatul.

(3)  Comisia poate fi imputernicitd printr-un plan multianual
sd instituie astfel de zone protejate care sunt sensibile din punct
de vedere biologic. Se aplicd articolul 18 alineatele (1)-(6).
Comisia transmite periodic  Parlamentului European si
Consiliului rapoarte privind zonele protejate.

TITLUL II

Masuri specifice

Articolul 9
Principii si obiective ale planurilor multianuale

(1)  Planurile multianuale se adoptd in mod prioritar, pe baza
avizelor stiintifice, tehnice si economice, si includ misuri de
conservare pentru refacerea si mentinerea stocurilor de peste
peste nivelurile care pot asigura productia maximd sustenabild,
in conformitate cu articolul 2 alineatul (2).

(2) In cazurile in care tintele referitoare la atingerea
productiei maxime sustenabile mentionate la articolul 2
alineatul (2) nu pot fi stabilite din cauza insuficientei datelor,
planurile multianuale prevdd mdsuri bazate pe abordarea
precautd, care si asigure cel putin un nivel comparabil de
conservare a stocurilor relevante.

(3)  Planurile multianuale vizeaza:
(a) specii unice; sau

(b) in cazul pescuitului mixt sau in cazul in care dinamica
stocurilor prezintd legaturi reciproce, pescuitul prin care se
exploateazd mai multe stocuri intr-o zond geograficd rele-
vantd, tinand seama de cunostintele privind interactiunile
dintre stocuri, pescuit si ecosistemele marine.
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(4)  Masurile care trebuie incluse in planurile multianuale si
calendarul punerii lor in aplicare sunt proportionale cu obiec-
tivele si tintele urmdrite si cu calendarul preconizat. Inainte de
includerea masurilor in planurile multianuale, se tine seama de
posibilul impact economic si social al acestora.

(5)  Planurile multianuale pot contine obiective si masuri de
conservare specifice bazate pe abordarea ecosistemicd, pentru a
aborda problemele specifice ale pescuitului mixt in legdturd cu
realizarea obiectivelor previzute la articolul 2 alineatul (2)
pentru amestecurile de stocuri vizate de plan, in cazurile in
care avizele stiintifice indicd faptul c¢d nu se poate obtine
sporirea selectivitatii. In cazul in care este necesar, planul
multianual include masuri de conservare alternative specifice,
bazate pe abordarea ecosistemicd, pentru anumite stocuri
vizate de acesta,.

Atrticolul 10
Continutul planurilor multianuale

(1) Dupd caz si fird a aduce atingere competentelor
respective in temeiul tratatului, un plan multianual include:

(a) sfera de aplicare din perspectiva stocurilor, a pescuitului si a
zonei cirora i se aplicd planul multianual;

(b) obiective care sd fie compatibile cu obiectivele previzute la
articolul 2 si cu dispozitiile relevante de la articolele 6 si 9;

() tinte cuantificabile cum ar fi ratele de mortalitate prin
pescuit sifsau biomasa stocului de reproducere;

(d) calendare precise pentru atingerea tintelor cuantificabile;

(e) niveluri de referintd pentru conservare compatibile cu obiec-
tivele previazute la articolul 2;

(f) obiective de conservare si misuri tehnice care trebuie luate
pentru indeplinirea tintelor stabilite la articolul 15 si masuri
menite s evite si sd reducd pe cat posibil capturile nedorite;

(g) garantii menite sd asigure atingerea tintelor cuantificabile si
luarea de mdsuri de remediere atunci cind este cazul,
inclusiv pentru situatiile in care reducerea calititii datelor

sau lipsa disponibilitdtii acestora creeazd riscuri pentru
sustenabilitatea stocului.

(2)  Un plan multianual poate, de asemenea, sd includa:

(a) alte masuri de conservare, in special mdasuri menite si
elimine treptat aruncarea capturilor inapoi in mare, ludnd
in considerare cele mai bune avize stiintifice disponibile, sau
sd reducd la minimum impactul negativ al pescuitului asupra
ecosistemului, respectivele masuri urmand a fi detaliate,
dupd caz, in conformitate cu articolul 18;

(b) indicatori cuantificabili pentru monitorizarea si evaluarea
periodicd a progreselor legate de atingerea tintelor planului
multianual;

(c) dupd caz, obiective specifice referitoare la partea de api
dulce a ciclului de viat al speciilor anadrome si catadrome.

(3)  Un plan multianual prevede revizuirea sa dupa o evaluare
initiald ex-post, in special pentru a lua in considerare modifi-
cirile aduse avizelor stiintifice.

Articolul 11

Misuri de conservare mnecesare pentru respectarea
obligatiilor care decurg din legislatia Uniunii in domeniul
mediului

(1)  Statele membre sunt imputernicite sd adopte masuri de
conservare care si nu afecteze navele de pescuit apartinand altor
state membre si care sunt aplicabile apelor aflate sub suvera-
nitatea sau jurisdictia acestora si care sunt necesare in scopul
respectdrii obligatiilor care le revin in temeiul articolului 13
alineatul (4) din Directiva 2008/56/CE, al articolului 4 din
Directiva 2009/147|CE, sau al articolului 6 din Directiva
92/43/CEE, cu conditia ca acele masuri sd fie compatibile cu
obiectivele previzute la articolul 2 din prezentul regulament, si
indeplineascd obiectivele legislatiei relevante a Uniunii pe care
intentioneazd sd le pund in aplicare si si fie cel putin la fel de
severe ca masurile previzute in legislatia Uniunii.

(2)  In cazul in care un stat membru ("statul membru
initiator") considerd cd este necesard adoptarea de mdsuri in
scopul respectdrii obligatiilor care mentionate la alineatul (1)
si alte state membre au un interes direct de gestionare a
pescuitului care urmeazd sd fie afectat de astfel de mdsuri,
Comisia, este imputernicitd sd adopte aceste mdsuri, la cerere,
prin intermediul actelor delegate in conformitate cu articolul 46.
In acest sens, articolul 18 alineatele (1)-(4) si alineatul (6) se
aplicd mutatis mutandis.

(3)  Statul membru initiator pune la dispozitia Comisiei si a
celorlalte state membre care au un interes direct de gestionare
informatiile relevante in legdturd cu mdsurile necesare, inclusiv
motivele, dovezile stiintifice pe care se bazeazd si detaliile
privind punerea in aplicare in practicd si asigurarea respectdrii
normelor. Statul membru initiator si celelalte state membre care
au un interes direct de gestionare pot prezenta o recomandare
comund mentionatd la articolul 18 alineatul (1) in termen de
sase luni de la punerea la dispozitie a unor informatii suficiente.
Comisia adoptd madsurile, ludnd in considerare orice avize
stiintifice disponibile, in termen de trei luni de la primirea
unei solicitdri complete.

In cazul in care nu se ajunge la un acord al tuturor statelor
membre privind o recomandare comund care si fie trimisd
Comisiei in conformitate cu primul paragraf in termenul
prevazut in acel paragraf, sau in cazul in care recomandarea
comund este consideratd necompatibild cu cerintele mentionate
la alineatul (1), Comisia poate inainta o propunere in confor-
mitate cu tratatul.
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(4)  Prin derogare de la alineatul (3), in absenta unei reco-
mandidri comune mentionate la alineatul (3), in situatii de
urgentd, Comisia adoptd mdsurile. Comisia ia doar acele
mdsuri fird de care este pusd in pericol realizarea obiectivelor
asociate cu stabilirea respectivelor mdsuri de conservare, in
conformitate cu directivele mentionate la alineatul (1) si cu
intentiile statului membru.

(5)  Mdisurile mentionate la alineatul (4) se aplicd pentru o
perioadd maximd de 12 luni care poate fi prelungitdi cu
maxim 12 luni in cazul in care conditiile previzute la acel
alineat existd in continuare.

(6)  Comisia faciliteazd cooperarea dintre statul membru in
cauzd si celelalte state membre care au un interes direct de
gestionare a pescuitului vizat in cadrul procesului de punere
in aplicare si de asigurare a respectdrii masurilor adoptate in
temeiul alineatelor (2), (3) si (4).

Articolul 12

Maisurile Comisiei in caz de amenintare gravd la adresa
resurselor biologice marine

(1)  Atunci cind este necesar din motive imperioase de
urgentd privind o amenintare gravd la adresa conservirii
resurselor biologice marine sau la adresa ecosistemului marin,
pe baza unor dovezi,, Comisia, la cererea motivati a unui stat
membru sau din proprie initiativd, poate adopta acte de punere
in aplicare aplicabile imediat, pentru o perioadd maximi de sase
luni, in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 47
alineatul (3), pentru a reduce amenintarea respectiva.

(2)  Statul membru comunicd cererea mentionatd la alineatul
(1) simultan Comisiei, celorlalte state membre si consiliilor
consultative vizate. Celelalte state membre si consiliile consul-
tative pot transmite observatii scrise in termen de sapte zile
lucrdtoare de la primirea notificdrii. Comisia decide in termen
de 15 zile lucritoare de la primirea cererii mentionate la
alineatul (1).

(3)  Tnainte de expirarea perioadei initiale de aplicare a actelor
de punere in aplicare aplicabile imediat mentionate la alineatul
(1), Comisia poate adopta acte de punere in aplicare aplicabile
imediat, in cazul in care conditiile previzute la alineatul (1) sunt
respectate prin care prelungeste aplicarea mdasurii de urgentd
respective cu o perioadd maximd de sase luni, cu efect
imediat. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 47
alineatul (3).

Articolul 13
Misuri de urgentd adoptate de un stat membru

(1)  Pe baza unor dovezi privind o amenintare gravd la adresa
conservarii resurselor biologice marine sau la adresa ecosis-
temului marin legatd de activititi de pescuit in ape care se
afld sub suveranitatea sau jurisdictia unui stat membru care
necesiti o actiune imediatd, respectivul stat membru poate
adopta masuri de urgentd pentru atenuarea amenintarii. Respec-
tivele mdsuri sunt compatibile cu obiectivele stabilite la

articolul 2 si nu sunt mai putin severe decat cele din legislatia
Uniunii. Masurile respective se aplicd pentru o perioadd maxima
de trei luni.

(2)  Dacd masurile de urgentd care urmeazd si fie adoptate de
un stat membru pot afecta navele de pescuit ale altor state
membre, astfel de masuri sunt adoptate numai dupd consultarea
Comisiei, a statului membru relevant si a consiliilor consultative
relevante cu privire la un proiect de mdsuri, insotit de o
expunere de motive. Statul membru care solicitd consultarea
poate stabili un termen rezonabil pentru consultare, care nu
poate fi totusi mai scurt de o luna.

(3)  In cazul in care Comisia considerd ci o misurd adoptati
in temeiul prezentului articol nu intruneste conditiile stabilite la
alineatul (1), aceasta poate solicita, sub rezerva furnizarii
motivelor corespunzdtoare, ca statul membru in cauzd sd
modifice sau sd abroge misura respectiva.

Articolul 14
Evitarea si reducerea la minimum a capturilor nedorite

(1)  In vederea facilitirii introducerii obligatiei de debarcare
integrald a tuturor capturilor in cadrul activitdtii de pescuit
respective in conformitate cu articolul 15 (,obligatia de debar-
care”), statele membre pot realiza proiecte-pilot, pe baza celor
mai bune avize stiintifice si tinind seama de avizele consiliilor
consultative relevante, cu scopul de a explora pe deplin toate
metodele practicabile de evitare, de minimizare si de eliminare a
capturilor nedorite in cadrul unei activitdti de pescuit.

(2)  Statele membre pot elabora un atlas al aruncirilor inapoi
in mare, in care prezintd nivelul aruncidrilor inapoi in mare in
cadrul fiecdrei activitdti de pescuit cdrora li se aplicd articolul 15
alineatul (1).

Articolul 15
Obligatia de debarcare

(1)  Toate capturile de specii care fac obiectul unor limite de
capturd, iar in Marea Mediterand si capturile de specii care fac
obiectul unor dimensiuni minime, astfel cum se prevede in
anexa Il la Regulamentul (CE) nr.1967/2006, care sunt
capturate in timpul activititilor de pescuit in apele Uniunii
sau de navele de pescuit ale Uniunii aflate in afara apelor
Uniunii, in ape care nu fac obiectul suveranititii sau jurisdictiei
unei tdri terte, in cadrul pescuitului §i in zonele geografice
enumerate mai jos, sunt aduse §i pdstrate la bordul navelor de
pescuit, inregistrate, debarcate si deduse din cote, dupd caz, cu
exceptia cazului in care se utilizeazd ca momeald vie, in confor-
mitate cu urmdtorul calendar:

(a) Cel tarziu de la 1 ianuarie 2015:

— pescuitul de specii pelagice mici, de exemplu pescuitul
de macrou, hering, stavrid negru, putasu, speciile de
caproide, hamsie, argentind, sardine, sprot;

— pescuitul de specii pelagice mari, de exemplu pescuitul
de ton rosu, peste-spadd, ton alb, ton obez, marlin
albastru si alb;
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— pescuitul pentru scopuri industriale (inter alia pescuitul
de capelin, specii de anghild si merluciu norvegian);

— pescuitul de somon din Marea Baltici.

(b) Cel tarziu de la 1 ianuarie 2015 pentru speciile care definesc
pescuitul si nu mai tarziu de 1 ianuarie 2017 pentru toate
celelalte specii in cadrul pescuitului din apele Uniunii din
Marea Balticd pentru speciile care fac obiectul unor limite de
capturd diferite de cele cuprinse la litera (a).

(c) Cel tarziu de la 1 ianuarie 2016 pentru speciile care definesc
pescuitul §i nu mai tarziu de 1 ianuarie 2019 pentru toate
celelalte specii din:

(i) Marea Nordului
— pescuitul de cod, eglefin, merlan, cod saithe;
— pescuitul de langusting;

— pescuitul de limbi-de-mare comuni si cambuld de
Baltica;

— pescuitul de merluciu;
— pescuitul de creveti nordici;
(i) Apele nord-vestice
— pescuitul de cod, eglefin, merlan, cod saithe;
— pescuitul de langusting;

— pescuitul de limbi-de-mare comuni si cambuld de
Baltica;

— pescuitul de merluciu;
(iii) Apele sud-vestice
— pescuitul de langusting;

— pescuitul de limbi-de-mare comuni si cambuld de
Baltica;

— pescuitul de merluciu;

(iv) alte activitdti de pescuit de specii care fac obiectul unor
limite de captura.

(d) Cel tarziu de la 1 ianuarie 2017 pentru speciile care definesc
pescuitul si nu mai tarziu de 1 ianuarie 2019 pentru toate
celelalte specii din cadrul pescuitului care nu face obiectul
literei (a) din Mediterand, din Marea Neagrd si din toate
celelalte ape ale Uniunii precum si din apele care nu
apartin Uniunii, care nu fac obiectul suveranitdtii sau juris-
dictiei unei tari terte.

(2)  Alineatul (1) nu aduce atingere obligatiilor internationale
ale Uniunii. Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate

in conformitate cu articolul 46 in scopul punerii in aplicare a
acestor obligatii internationale in dreptul Uniunii, inclusiv, in
special, a derogdrilor de la obligatia de debarcare in temeiul
prezentului articol.

(3)  Atunci cand toate statele membre cu un interes direct de
gestionare a unei anumite specii convin cd obligatia de
debarcare ar trebui sd se aplice altor specii decat cele mentionate
la alineatul (1), acestea pot prezenta o recomandare comund
pentru extinderea aplicdrii obligatiei de debarcare in temeiul
alineatului (1) la acele specii. In acest scop, dispozitiile arti-
colului 18 alineatele (1)-(6) se aplicd mutatis mutandis. Atunci
cand se prezintd o astfel de recomandare comund, Comisia este
imputerniciti si adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 46 care si contind aceste masuri.

(4)  Obligatia de debarcare mentionatd la alineatul (1) nu se
aplicd:

(a) speciilor in privinta cirora pescuitul este interzis si care sunt
identificate ca atare intr-un act juridic al Uniunii adoptat in
domeniul PCP;

(b) speciilor in privinta cirora dovezile stiintifice demonstreaza
o ratd de supravietuire ridicatd, tindnd cont de caracteris-
ticile uneltelor, de practicile de pescuit si de ecosistem;

(c) capturilor care se incadreazd in exceptiile de minimis.

(5) Detalii privind punerea in aplicare a obligatiei de
debarcare mentionatd la alineatul (1) se specifici in planurile
multianuale mentionate la articolele 9 si 10 si, dupd caz, se
specificd si in conformitate cu articolul 18, inclusiv:

(a) dispozitii specifice privind pescuitul sau speciile care fac
obiectul obligatiei de debarcare mentionate la alineatul (1);

(b) specificarea exceptiilor de la obligatia de debarcare pentru
speciile mentionate la alineatul (4) litera (b);

(c) dispozitii pentru exceptiile de minimis de pand la 5% din
capturile totale anuale din toate speciile care fac obiectul
unei obligatii de debarcare mentionate la alineatul (1).
Exceptia de minimis se aplicd in urmdtoarele cazuri:

(i) in cazul in care dovezile stiintifice aratd cd sporirea
selectivitdtii este foarte dificil de obtinut; sau

(ii) pentru a evita costurile disproportionate de manipulare
a capturilor nedorite, pentru acele unelte de pescuit
pentru care capturile nedorite per unealtd de pescuit
nu depdsesc un anumit procentaj, care urmeazd sd fie
stabilit in cadrul unui plan, din captura totald anuald a
respectivei unelte.
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Capturile in temeiul dispozitiilor de la aceastd literd nu se
scad din cotele relevante, insd toate aceste capturi sunt
inregistrate in integralitate.

In decursul unei perioade de tranzitie de patru ani,
procentajul din capturile anuale totale mentionat la aceastd
literd se majoreaza:

(i) cu doud puncte procentuale in primii doi ani de aplicare
a obligatiei de debarcare; si

(ii) cu un punct procentual in urmdtorii doi ani;
(d) dispozitii privind documentarea capturilor;

(e) dupd caz, stabilirea dimensiunilor minime de referintd
pentru conservare in conformitate cu alineatul (10).

(6)  In cazul in care, pentru pescuitul in cauzd, nu se adoptd
niciun plan multianual sau niciun plan de gestionare in confor-
mitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006,
Comisia este imputernicitd sd adopte, in conformitate cu
articolul 18 din prezentul regulament, acte delegate in confor-
mitate cu articolul 46 din prezentul regulament, de stabilire cu
titlu temporar §i pentru o perioadd maximi de trei ani a unui
plan specific privind obligatia de debarcare care si contind
informatiile mentionate la alineatul (5) literele (a)-(e) din
prezentul articol. Statele membre pot coopera in conformitate
cu articolul 18 din prezentul regulament la elaborarea unui
astfel de plan in vederea adoptdrii de citre Comisie a acestor
acte sau a prezentdrii unei propuneri in conformitate cu
procedura legislativd ordinara.

(7)  Atunci cand nu s-a adoptat nicio mdsurd pentru speci-
ficarea exceptiei de minimis, fie intr-un plan multianual in
conformitate cu alineatul (5), fie intr-un plan specific privind
obligatia de debarcare in conformitate cu alineatul (6), Comisia
adoptd acte delegate in conformitate cu articolul 46 pentru
specificarea exceptiei de minimis mentionate la alineatul (4)
litera (c) care, sub rezerva conditiilor stabilite la alineatul (5)
litera (c) punctul (i) sau (i), sd se ridice la maximum 5 % din
totalul capturilor anuale din toate speciile pentru care se aplicd
obligatia de debarcare in temeiul alineatului (1). Aceastd exceptie
de minimis se adoptd astfel incat si se aplice de la data aplicdrii
obligatiei de debarcare relevante.

(8)  Ca derogare de la obligatia de a scidea capturile din
cotele relevante, in conformitate cu alineatul (1), capturile de
specii care fac obiectul unei obligatii de debarcare si care
depdsesc cotele stocurilor in cauzd, sau capturile de specii
pentru care statul membru nu detine nicio cotd, pot fi deduse
din cota speciei vizate cu conditia s nu depdseascd 9 % din cota
speciei vizate. Aceastd dispozitie se aplicd numai atunci cand
stocul de specii care nu sunt vizate se situeazd intre limite
biologice sigure.

(9)  Pentru stocurile care fac obiectul unei obligatii de
debarcare, statele membre pot utiliza o flexibilitate de la an la
an de pand la 10 % din debarcirile lor permise. In acest scop,
un stat membru poate permite debarcarea de cantititi

suplimentare din stocul care face obiectul obligatiei de
debarcare, cu conditia ca aceste cantititi si nu depdseascd
10 % din cota alocatd statului membru respectiv. Se aplicd
articolul 105 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

(10)  In scopul asiguririi protectiei puietului de organisme
marine, pot fi stabilite dimensiuni minime de referintd pentru
conservare.

(11)  Pentru speciile care fac obiectul unei obligatii de
debarcare in conformitate cu alineatul (1), utilizarea capturilor
de specii situate sub dimensiunile minime de referintd pentru
conservare este permisd numai in alte scopuri decit consumul
uman, incluzand fiina de peste, uleiul de peste, hrana pentru
animale de companie, aditivii alimentari, produsele farmaceutice
si cosmetice.

(12)  Pentru speciile care nu fac obiectul unei obligatii de
debarcare in conformitate cu alineatul (1), capturile de specii
situate sub dimensiunile minime de referintd pentru conservare
nu sunt pdstrate la bord ci se aruncd imediat in mare.

(13)  In scopul monitorizirii respectdrii obligatiei de
debarcare, statele membre asigurd documentarea detaliatd si
corectd a tuturor campaniilor de pescuit, precum si capacititile
si mijloacele adecvate, precum observatori, televiziune cu circuit
inchis (CCTV) si altele. In acest demers, statele membre respectd
principiul eficientei si al proportionalitatii.

Atticolul 16
Posibilititile de pescuit

(1)  Posibilitatile de pescuit alocate statelor membre asigurd
fiecirui stat membru o relativi stabilitate a activitdtilor de
pescuit pentru fiecare stoc sau pescuit. Interesele fiecdrui stat
membru sunt luate in considerare atunci cind sunt alocate
noi posibilitdti de pescuit.

(2)  Atunci cand se introduce o obligatie de debarcare pentru
un stoc de peste, oportunititile de pescuit se stabilesc tindndu-se
cont de schimbarea de la stabilirea oportunititilor de pescuit
pentru a reflecta debarcirile la stabilirea posibilitatilor de pescuit
pentru a reflecta capturile pe baza faptului cd, pentru primul an
si pentru urmdtorii ani, debarcarea stocului respectiv nu va mai

fi permisa.

(3) Atunci cind noi dovezi stiintifice aratdi ci existi o
discrepantd semnificativd intre posibilititile de pescuit care au
fost stabilite pentru un stoc specific si situatia reald a stocului
respectiv, statele membre cu interes direct de gestionare pot
prezenta Comisiei o cerere motivatd pentru a prezenta o
propunere de atenuare a acestei discrepante, respectind, in

acelasi timp, obiectivele stabilite la articolul 2 alineatul (2).

(4)  Posibilitatile de pescuit se stabilesc in conformitate cu
obiectivele previzute la articolul 2 alineatul (2) si respectd
tintele cuantificabile, calendarele si marjele stabilite in confor-
mitate cu articolul 9 alineatul (2) si cu articolul 10 alineatul (1)
literele (b) si (c).



L 354/38

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

28.12.2013

(5)  Masurile privind stabilirea si alocarea posibilititilor de
pescuit disponibile tarilor terte in apele Uniunii se stabilesc in
conformitate cu tratatul.

(6)  Fiecare stat membru decide modul in care pot fi alocate
navelor care arboreazd pavilionul siu posibilititile de pescuit
care i-au fost alocate si care nu fac obiectul unui sistem de
concesiuni de pescuit transferabile (de exemplu prin crearea
unor posibilitdti de pescuit individuale). Statul membru

informeazd Comisia cu privire la metoda de alocare.

(7) In cazul alocdrii posibilititilor de pescuit aferente
pescuitului mixt, statele membre tin cont de compozitia
probabild a capturilor realizate de navele care participd la
respectivul pescuit.

(8)  Dupd ce trimit Comisiei o notificare in acest sens, statele
membre pot schimba intre ele toate sau o parte dintre posibi-
litaile de pescuit care le-au fost alocate.

Articolul 17

Criteriile utilizate de statele membre pentru alocarea
posibilitatilor de pescuit

In momentul alocdrii posibilititilor de pescuit disponibile in
conformitate cu articolul 16, statele membre utilizeaza criterii
transparente si obiective, inclusiv criterii de mediu, sociale si
economice. Criteriile folosite pot include, printre altele,
impactul pescuitului asupra mediului, antecedentele in materie
de conformitate, contributia la economia locald si istoricul nive-
lurilor de capturi. In cadrul posibilititilor de pescuit care le sunt
alocate, statele membre fac eforturi pentru a oferi stimulente
pentru navele de pescuit care utilizeazd unelte de pescuit
selective sau tehnici de pescuit cu impact scizut asupra
mediului, precum un consum redus de energie sau o deteriorare
limitatd a habitatelor.

TITLUL III

Regionalizarea

Articolul 18
Cooperarea regionald in privinta misurilor de conservare

(1) In cazul in care Comisiei i se conferi competenta,
inclusiv printr-un plan multianual elaborate in temeiul arti-
colelor 9 si 10, precum si in cazurile previzute la articolele
11 si 15 alineatul (6), de a adopta mdsuri prin intermediul
actelor delegate sau al actelor de punere in aplicare in ceea ce
priveste o mdsurd de conservare a Uniunii care se aplicd unei
zone geografice relevante, statele membre cu un interes direct
de gestionare afectat de mdsurile respective, pot conveni, intr-un
termen care urmeazd si fie previzut in mdsura de conservare
sifsau in planul multianual relevant, si transmitd recomandari
comune vizdnd indeplinirea obiectivelor ~masurilor de
conservare relevante ale Uniunii, ale planurilor multianuale
sau ale planurilor specifice privind obligatia de debarcare.
Comisia nu adoptd niciunul dintre actele delegate sau de

punere in aplicare respective inainte de expirarea termenului
pentru transmiterea recomanddrilor comune de citre statele
membre.

(2)  In sensul alineatului (1), statele membre cu un interes
direct de gestionare afectat de misurile mentionate la alineatul
(1) coopereazd in ceea ce priveste formularea unor recomandari
comune. Acestea consultd, de asemenea, consiliul consultativ/
consiliile consultative relevant/relevante. Comisia faciliteazd
cooperarea dintre statele membre, inclusiv, dupd caz, prin
asigurarea posibilitdtii de a obtine un sprijin stiintific din
partea organismelor stiintifice competente.

(3)  In cazul in care se inainteazi o recomandare comuni in
temeiul alineatului (1), Comisiei poate adopta respectivele
mdsuri prin intermediul actelor delegate sau al actelor de
punere in aplicare, cu conditia ca respectiva recomandare si
fie compatibild cu misura de conservare relevantd sifsau cu
planul multianual.

(4)  In cazul in care misura de conservare se aplicd unui stoc
de peste specific, partajat cu tdri terte si gestionat de organizatii
multilaterale de pescuit sau in temeiul unor acorduri bilaterale
sau multilaterale, Uniunea depune eforturi pentru a conveni cu
partenerii relevanti asupra mdsurilor necesare in scopul inde-
plinirii obiectivelor prevdzute la articolul 2.

(5)  Statele membre se asigurd cd recomanddrile comune
privind mdsurile de conservare care urmeazd si fie adoptate
in temeiul alineatului (1) se bazeazd pe cele mai bune avize
stiintifice disponibile si indeplinesc toate cerintele urmdtoare:

(a) sunt compatibile cu obiectivele previzute la articolul 2;

(b) sunt compatibile cu domeniul de aplicare si obiectivele
mdsurii de conservare relevante;

(c) sunt compatibile cu domeniul de aplicare si indeplinesc, in
mod eficace, obiectivele si tintele cuantificabile stabilite in
planul multianual relevant;

(d) nu cel putin la fel de severe ca mdsurile previzute in legi-
slatia Uniunii.

(6)  Dacd nu toate statele membre reusesc sd convind asupra
recomanddrilor comune care urmeazd sd fie transmise Comisiei
in conformitate cu alineatul (1) intr-un termen stabilit sau daci
recomanddrile comune privind masurile de conservare nu sunt
considerate compatibile cu obiectivele si tintele cuantificabile ale
mdsurilor de conservare in cauzd, Comisia poate inainta o
propunere de mdsuri corespunzitoare in conformitate cu
tratatul.

(7) Pe langd cazurile mentionate la alineatul (1), statele
membre cu un interes direct de gestionare a pescuitului intr-o
zond delimitatd geografic pot, de asemenea, elabora reco-
manddri comune adresate Comisiei privind mdsurile care
urmeazd sd fie propuse sau adoptate de aceasta.
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(8) Ca metodd suplimentard sau alternativi de cooperare
regionald, printr-o masurd de conservare a Uniunii care se
aplici unei zone geografice relevante, inclusiv un plan
multianual stabilit in conformitate cu articolele 9 si 10, statele
membre vor fi imputernicite si adopte, intr-un termen stabilit,
mdsuri care aduc precizdri suplimentare la masura de conservare
respectivd. Statele membre vizate coopereazd strans in vederea
adoptdrii unor astfel de masuri. Alineatele (2), (4) si (5) din
prezentul articol se aplicd mutatis mutandis. Se asociazi
Comisia, iar observatiile acesteia sunt luate in considerare.
Statul membru poate adopta respectivele mdsuri nationale
proprii numai dacd toate statele membre vizate ajung la un
acord cu privire la continutul misurilor. In cazul in care
considerd ¢ o anumitd masurd a unui stat membru nu se
conformeazd conditiilor prevdzute in masura de conservare rele-
vantd, si sub rezerva furnizdrii motivelor relevante, Comisia
poate si solicite statului membru vizat si modifice sau si
abroge respectiva masurd.

TITLUL IV

Mdsuri nationale

Articolul 19

Maisuri ale statelor membre aplicabile navelor de pescuit
care arboreazd pavilionul acestora sau persoanelor
stabilite pe teritoriul acestora

(1)  Un stat membru poate adopta masuri pentru conservarea
stocurilor de peste in apele Uniunii, cu conditia ca respectivele
mdsuri sd indeplineascd toate cerintele urmatoare:

(a) sd se aplice numai navelor de pescuit care arboreazd pavi-
lionul statului membru respectiv sau, in cazul activititilor de
pescuit care nu sunt desfisurate de o navd de pescuit,
persoanelor stabilite In acea parte a teritoriului acelui stat
membru cireia i se aplicd tratatul;

(b) sd fie compatibile cu obiectivele previzute la articolul 2;

(c) sd fie cel putin la fel de severe ca mdsurile in temeiul
dreptului Uniunii.

(2 Un stat membru comunici celorlalte state membre in
cauzd, in scopul controlului, dispozitiile adoptate in temeiul
alineatului (1).

(3)  Statele membre pun la dispozitia publicului informatiile
corespunzdtoare privind masurile adoptate in conformitate cu
prezentul articol.

Articolul 20

Misuri ale statelor membre aplicabile in interiorul zonei de
12 mile marine

(1)  Un stat membru poate adopta mdsuri nediscriminatorii
pentru conservarea si gestionarea stocurilor de peste si
mentinerea sau imbundtitirea stadiului de conservare a ecosis-
temelor marine in limita a 12 mile marine de la liniile sale de
bazd, cu conditia ca Uniunea si nu fi adoptat misuri de
conservare §i gestionare anume pentru zona respectivd sau
mdsuri de abordare specifici a problemei identificate de statul

membru in cauzd. Mdsurile statului membru trebuie si fie
compatibile cu obiectivele stabilite la articolul 2 si s3 fie cel
putin la fel de severe ca misurile in temeiul dreptului Uniunii.

(2)  In cazul in care misurile de conservare si gestionare care
urmeazd a fi adoptate de un stat membru riscd si afecteze
navele de pescuit ale altor state membre, misurile respective
sunt adoptate numai dupd consultarea Comisiei, a statelor
membre in cauzd si a consiliilor consultative relevante cu
privire la proiectul misurilor respective, care este insotitd de o
expunere de motive care si demonstreze, inter alia, cd aceste
misuri nu sunt discriminatorii. in scopul acestei consultri,
statul membru care a initiat consultarea poate stabili un
termen rezonabil, care nu este totusi mai scurt de doud luni.

(3)  Statele membre pun la dispozitia publicului informatiile
corespunzdtoare privind mdsurile adoptate in conformitate cu
prezentul articol.

(4)  In cazul in care Comisia considerd ci o masurd adoptati
in temeiul prezentului articol nu intruneste conditiile stabilite la
alineatul (1), aceasta poate solicita, sub rezerva furnizirii
motivelor corespunzitoare, ca statul membru in cauzd si
modifice sau sd revoce mdsura relevanta.

PARTEA IV
GESTIONAREA CAPACITAIII DE PESCUIT

Articolul 21

Instituirea unor sisteme de concesiuni de pescuit
transferabile

Statele membre pot institui un sistem de concesiuni de pescuit
transferabile. Statele membre care au un astfel de sistem instituie
si actualizeazd un registru al concesiunilor de pescuit trans-
ferabile.

Atticolul 22
Ajustarea si gestionarea capacititii de pescuit

(1)  Statele membre instituie misuri de adaptare in timp a
capacitdtii de pescuit a flotelor lor la posibilitdtile lor de
pescuit, tindnd cont de tendinte si bazindu-se pe cele mai
bune avize stiintifice, in vederea obtinerii unui echilibru stabil

si durabil intre acestea.

(2)  In vederea realizdrii obiectivului previzut la alineatul (1),
statele membre transmit Comisiei, pand la data de 31 mai a
fiecdrui an, un raport privind echilibrul dintre capacitatea de
pescuit a flotelor lor si posibilititile lor de pescuit. In vederea
facilitdrii unei aborddri comune in intreaga Uniune, respectivul
raport se realizeazd in conformitate cu orientdrile comune care
pot fi elaborate de Comisie, indicand parametrii tehnici, sociali
si economici relevanti.

Raportul contine evaluarea anuald a capacitatii flotei nationale si
a tuturor segmentelor de flotd ale fiecdrui stat membru.
Raportul urmdreste si identifice o eventuald supracapacitate
structurald pe segment si sd estimeze rentabilitatea segmentului
pe termen lung. Rapoartele respective se pun la dispozitia publi-
cului.
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(3)  In ceea ce priveste evaluarea mentionatd la alineatul (1a)
al doilea paragraf, statele membre isi bazeazd analiza pe echi-
librul dintre capacitatea de pescuit a flotelor lor si posibilititile
lor de pescuit. Se intocmesc evaludri separate pentru flotele care
opereazd in regiunile ultraperiferice si pentru nave care opereazd

exclusiv in afara apelor Uniunii.

(4)  In cazul in care evaluarea demonstreazi cu claritate ci nu
existd un echilibru eficace intre capacitatea de pescuit si posibi-
litatile de pescuit, statul membru pregiteste si include in
raportul sdu un plan de actiune pentru segmentele de flotd
pentru care s-a identificat o supracapacitate structurald semnifi-
cativd. Planul de actiune stabileste tintele de ajustare si instru-
mentele pentru realizarea echilibrului, precum si un calendar
clar pentru punerea sa in aplicare.

Anual, Comisia pregiteste un raport pentru Parlamentul
European si Consiliu privind echilibrul dintre capacitatea de
ale acestora, in conformitate cu orientdrile mentionate la
alineatul (1la) primul paragraf. Raportul include planurile de
actiune mentionate in primul paragraf al acestui alineat.
Primul raport se transmite pand la 31 martie 2015.

Neintocmirea raportului mentionat la alineatul (2) sifsau lipsa
punerii in aplicare a planului de actiune mentionat la primul
paragraf al prezentului alineat pot conduce la o suspendare sau
la o intrerupere proportionald a asistentei financiare relevante
din partea Uniunii citre statul membru respectiv pentru
investitiile alocate flotei in ceea ce priveste segmentul sau
segmentele de flotd in cauzd, in conformitate cu un act juridic
al Uniunii care va fi adoptat in viitor i care va institui conditiile
sprijinului financiar pentru politica in domeniul maritim si in
domeniul pescuitului pentru perioada 2014 - 2020.

(5)  Nu este permisd nicio iesire din flotd cu ajutor public, cu
exceptia cazului in care aceastd iegire este precedatd de
retragerea licentei de pescuit si a autorizatiilor de pescuit.

(6)  Capacitatea de pescuit care corespunde navelor de pescuit
retrase cu ajutor public nu poate fi inlocuita.

(7)  Statele membre se asigurd cd de la 1 ianuarie 2014
capacitatea de pescuit a flotelor lor nu depdseste in niciun
moment plafoanele pentru capacitatea de pescuit care
figureazd in anexa IL

Articolul 23
Programul de intrare/iesire

(1)  Statele membre isi gestioneazd intrarea in flotele lor si
iesirea din flotele lor in asa fel incét intrarea unei noi capacitati
in flotd fird ajutor public si fie compensatd prin retragerea
anterioard, fard ajutor public, a unei capacititi de volum cel
putin egal.

(2)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de
stabilire a dispozitiilor de aplicare a prezentului articol. Respec-
tivele acte se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 47 alineatul (2).

(3)  Cel tarziu la 30 decembrie 2018, Comisia evalueazd
programul de intrarefiesire in contextul evolutiei relatiei dintre

propune, dupd caz, o modificare a respectivului program.

Articolul 24
Registrele flotelor de pescuit

(1)  Statele membre inregistreazd informatiile privind
proprietatea si caracteristicile navei si ale uneltelor §i privind
activitatea navelor de pescuit ale Uniunii aflate sub pavilionul
lor care sunt necesare pentru gestionarea masurilor stabilite in
temeiul prezentului regulament.

(2)  Statele membre prezintd Comisiei informatiile mentionate
la alineatul (1).

(3)  Comisia mentine un registru al flotei de pescuit a Uniunii
care si contind informatiile pe care le primeste in temeiul
alineatului (2). Comisia pune la dispozitia publicului registrul
flotei de pescuit a Uniunii, asigurdnd totodatd protectia cores-
punzdtoare a datelor cu caracter personal.

(4)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare, stabilind
cerinte operationale tehnice pentru inregistrarea, formatul si
modalititile de transmitere a informatiilor mentionate la
alineatele (1), (2) si (3). Actele de punere in aplicare respective
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 47 alineatul (2).

PARTEA V
BAZA STIINTIFICA PENTRU GESTIONAREA PESCUITULUI

Articolul 25
Cerinte privind datele pentru gestionarea pescuitului

(1)  Statele membre, in conformitate cu normele adoptate in
materie de colectare a datelor, culeg datele biologice, de mediu,
tehnice i socioeconomice necesare pentru gestionarea pescui-
tului, le gestioneazd si le pun la dispozitia utilizatorilor finali,
inclusiv a organismelor desemnate de Comisie. Achizitia si
gestionarea unor astfel de date este eligibild pentru finantare
prin intermediul Fondului european pentru pescuit si afaceri
maritime in conformitate cu un act juridic al Uniunii care va
fi adoptat in viitor si care va institui conditiile sprijinului
financiar pentru politica in domeniul maritim §i in domeniul
pescuitului pentru perioada 2014 - 2020. Datele respective
permit, in special, evaluarea:

(a) stdrii resurselor biologice marine exploatate;

(b) nivelului de pescuit si a impactului pe care il au activitatile
de pescuit asupra resurselor biologice marine §i asupra
ecosistemelor marine; si

(c) performantelor socioeconomice ale sectoarelor pescuitului,
acvaculturii §i prelucrdrii, in apele Uniunii si in afara
acestora.

(2)  Colectarea, gestionarea si utilizarea datelor se bazeazd pe
urmdtoarele principii:

(a) corectitudine, fiabilitate si colectare in timp util;
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(b) utilizarea unor mecanisme de coordonare pentru a evita
dublarea colectirii datelor pentru diferite scopuri;

(c) stocarea in sigurantd si protectia datelor colectate in baze de
date electronice si disponibilitatea lor publicd, dupid caz,
inclusiv la nivel agregat, pentru a asigura confidentialitatea;

(d) accesul Comisiei sau al organismelor desemnate de aceasta
la bazele de date si sistemele nationale utilizate pentru
prelucrarea datelor colectate, in scopul verificarii existentei
datelor si a calitdtii acestora;

(e) disponibilitatea in timp util a datelor relevante si a metodo-
logiilor corespunzitoare prin care acestea sunt obtinute,
pentru organismele care au un interes de cercetare sau de
gestiune 1n analiza stiingificdi a datelor din sectorul
pescuitului si pentru orice alte pdrti interesate, cu exceptia
situatiilor in care sunt necesare protectia si confidentialitatea
in conformitate cu legislatia UE aplicabila.

(3)  Statele membre transmit anual Comisiei un raport privind
executarea programelor lor nationale de colectare a datelor, pe
care il pun la dispozitia publicului.

Comisia evalueazd raportul anual privind colectarea datelor
dupd consultarea consiliului siu consultativ stiintific si, dupa
caz, a organizatillor regionale de gestionare a pescuitului
(ORGP) la care Uniunea este parte contractanti sau observator,
precum si a organismelor stiintifice internationale relevante.

(4)  Statele membre asigurd coordonarea nationald a colectarii
si gestiondrii datelor stiintifice pentru gestionarea pescuitului,
inclusiv a datelor socioeconomice. In acest scop, statele
membre desemneazd un corespondent national si organizeazi
anual o reuniune nationaldi de coordonare. Comisia este
informatd cu privire la activititile de coordonare nationale si
este invitatd la reuniunile de coordonare.

(5)  Statele membre, in strdnsd cooperare cu Comisia, isi
coordoneazd activititile de colectare a datelor cu cele ale altor
state membre din aceeasi regiune si depun toate eforturile
pentru a-si coordona actiunile cu cele ale tdrilor terte care au
suveranitate sau jurisdictie asupra apelor din aceeasi regiune.

(6)  Colectarea, gestionarea si utilizarea datelor se desfisoard
intr-o manierd rentabild.

(7)  Necolectarea sifsau nefurnizarea datelor in timp util utili-
zatorilor finali de cdtre un stat membru poate avea ca rezultat
suspendarea sau intreruperea proportionald a  asistentei
financiare relevante din partea Uniunii cdtre respectivul stat
membru, in conformitate cu un act juridic al Uniunii care va
fi adoptat in viitor §i care va institui conditiile sprijinului
financiar pentru politica in domeniul maritim si in domeniul
pescuitului pentru perioada 2014 - 2020.

Atticolul 26
Consultarea organismelor stiintifice

Comisia consultd organismele stiinifice corespunzitoare. CSTEP
este consultat, dupd caz, cu privire la chestiuni ce tin de
conservarea si gestionarea resurselor marine vii, inclusiv cu
privice la considerente de naturd biologici, economici,
ecologicd, sociald si tehnicd. Consultirile organismelor stiintifice
tin cont de buna gestionare a fondurilor publice, in scopul de a
evita dublarea activitdtii respectivelor organisme.

Atticolul 27
Cercetare si avize stiintifice

(1)  Statele membre realizeazd programe de cercetare si
inovare in domeniul pescuitului si al acvaculturii. Acestea isi
coordoneazd programele de cercetare, inovare si consiliere
stiintificd in domeniul pescuitului cu alte state membre, in
stransd cooperare cu Comisia, in contextul cadrelor de
cercetare si inovare ale Uniunii, implicand, dupd caz, consiliile
consultative relevante. Respectivele activititi sunt eligibile pentru
finantare din bugetul Uniunii in conformitate cu actele juridice
relevante ale Uniunii.

(2)  Statele membre asigurd, cu implicarea pdrtilor interesate
relevante, folosind, printre altele, resursele financiare disponibile
ale Uniunii §i prin intermediul coordonarii intre ele, disponibi-
litatea competentelor si a resurselor umane relevante necesare
pentru a fi implicate in procesul de consultare stiintifica.

PARTEA VI
POLITICA EXTERNA

Articolul 28
Obiective

(I)  Pentru a asigura exploatarea, gestionarea si conservarea
durabile a resurselor biologice marine §i a mediului marin,
Uniunea isi dezvoltd relatiile externe in domeniul pescuitului
in conformitate cu obligatiile sale internationale si cu obiectivele
sale generale, precum si cu obiectivele i principiile prevazute la
articolele 2 si 3.

(2)  In special, Uniunea:

(a) sprijind si contribuie in mod activ la dezvoltarea
cunostintelor stiintifice si a elabordrii de avize stiintifice;

(b) imbunititeste coerenta initiativelor Uniunii in materie de
politici, cu o atentie deosebitd acordatd activititilor de
mediu, comerciale si de dezvoltare, si intdreste coerenta
actiunilor intreprinse in contextul cooperdrii pentru
dezvoltare sau al cooperdrii stiintifice, tehnice si economice;

(c) contribuie la activititile de pescuit sustenabile care sunt
viabile din punct de vedere economic si care promoveazd
ocuparea fortei de muncid in Uniune;
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(d) se asigurd ca activitdtile de pescuit ale Uniunii desfasurate in
afara apelor Uniunii se bazeazd pe aceleasi principii si
standarde ca si cele din legislatia Uniunii aplicabild in
sfera PCP, promovand in acelasi timp conditii de concurentd
echitabile pentru operatorii din Uniune in raport cu
operatorii din tdri terte;

(e) promoveazd si sprijind, in toate mediile internationale,
mdsurile necesare pentru eradicarea pescuitului INN;

(f) promoveazd instituirea si consolidarea unor comisii de
conformitate ale ORGP, evaludri independente periodice
ale performantei si misuri de remediere adecvate, inclusiv
sanctiuni eficace si cu efect de descurajare, care trebuie
aplicate intr-un mod transparent si nediscriminatoriu.

(3)  Dispozitiile prezentei parti nu aduc atingere dispozitiilor
specifice adoptate in conformitate cu articolul 218 din tratat.

TITLUL 1

Organizatii de pescuit internationale

Articolul 29

Activitdtile Uniunii in cadrul organizatiilor de pescuit
internationale

(1)  Uniunea sprijind si contribuie in mod activ la activitdtile
organizatiilor internationale care se ocupd de pescuit, inclusiv
ale ORGP.

(2)  Pozitiile Uniunii in cadrul organizatiilor internationale
care se ocupd de pescuit si al ORGP se bazeazd pe cele mai
bune avize stiintifice disponibile, pentru a asigura gestionarea
resurselor piscicole in conformitate cu obiectivele previzute la
articolul 2 si in special la alineatele (4) si (5) litera (c) ale
acestuia. Uniunea depune eforturi pentru a conduce procesul
de consolidare a randamentului ORGP, pentru a permite o
mai bund conservare si gestionare a resurselor marine vii care
intrd in domeniul de competentd al acestora.

(3)  Uniunea sprijind in mod activ dezvoltarea unor
mecanisme corespunzitoare si transparente de alocare a posibi-
litatilor de pescuit.

(4)  Uniunea stimuleazd cooperarea in rindul ORGP,
consecventa intre cadrele de reglementare corespunzitoare ale
acestora si sprijind dezvoltarea cunostintelor stiintifice si a
elabordrii de avize stiintifice, pentru a se asigura ci recoman-
dérile lor se bazeazd pe respectivele avize stiintifice.

Articolul 30
Respectarea dispozitiilor internationale

Uniunea coopereazd, inclusiv prin intermediul Agentiei
Europene pentru Controlul Pescuitului (,agentia”), cu tdrile
terte si cu organizatiile internationale din domeniul pescuitului,
inclusiv cu ORGP, pentru a consolida respectarea masurilor, in

special a celor de combatere a pescuitului INN, pentru a asigura
respectarea strictd a mdsurilor adoptate de aceste organizatii
internationale.

TITLUL II

Acorduri de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil

Articolul 31

Principiile si obiectivele acordurilor de parteneriat in
domeniul pescuitului sustenabil

(1)  Acordurile de parteneriat in domeniul pescuitului
sustenabil cu tdrile terte creeazd un cadru de guvernantd
juridicd, de mediu, economicd si sociald pentru activititile de
pescuit efectuate de navele de pescuit ale Uniunii in apele térilor
terte.

Astfel de cadre pot include:

(a) crearea si sprijinirea institutiilor stiintifice si de cercetare
necesare;

(b) capacititi de monitorizare, control si supraveghere;

(c) alte elemente de consolidare a capacitdtilor aferente
elabordrii unei politici sustenabile in domeniul pescuitului
in tarile terte.

(2)  In scopul asiguririi exploatirii durabile a excedentului de
resurse biologice marine, Uniunea depune eforturi pentru ca
acordurile de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil cu
tdri terte sd prezinte avantaje reciproce, atdt pentru Uniune, cat
si pentru tara tertd vizatd, inclusiv pentru populatia locald si
pentru sectorul pescuitului din tara respectivd, si si contribuie
la continuarea activittii flotelor Uniunii, precum si si urma-
reasci obtinerea unei pirti corespunzdtoare din excedentul
disponibil, proportionale cu interesul flotelor Uniunii.

(3)  In scopul de a se asigura cd navele Uniunii care pescuiesc
in temeiul acordurilor de parteneriat in domeniul pescuitului
sustenabil opereazd, dupd caz, in conformitate cu standarde
similare aplicabile navelor de pescuit ale Uniunii care
pescuiesc in apele Uniunii, Uniunea face eforturi de a include
dispozitii corespunzdtoare privind obligatiile de debarcare si a
produsele pesciresti in acordurile de parteneriat in domeniul
pescuitului sustenabil.

(4)  Navele de pescuit ale Uniunii pot captura numai exce-
dentul de capturd admisibild in conformitate cu articolul 62
alineatele (2) si (3) din UNCLOS si identificat, in mod clar si
transparent, pe baza celor mai bune avize stiintifice disponibile
si a informatiilor relevante schimbate intre Uniune si tara tertd
in cauzd cu privire la efortul de pescuit total exercitat de catre
toate flotele asupra stocurilor afectate. In ceea ce priveste
stocurile de pesti anadromi sau stocurile de pesti mari migratori,
stabilirea resurselor disponibile care pot fi accesibile ar trebui sd
tind seama in mod corespunzdtor de avizele stiintifice realizate
la nivel regional, precum si de maisurile de conservare si
gestionare adoptate de ORGP relevante.
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(5)  Navele de pescuit ale Uniunii nu pot desfisura activitati
in apele unei tdri terte cu care existd un acord de parteneriat in
domeniul pescuitului sustenabil in vigoare, in afard de cazul in
care acestea detin o autorizatie de pescuit care a fost emisi in
conformitate cu acordul respectiv;

(6)  Uniunea se asigurd cd acordurile de parteneriat in
domeniul pescuitului sustenabil contin o clauzd referitoare la
respectarea principiilor democratice si a drepturilor omului
care constituie un element esential al acelor acorduri.

In masura posibilului, respectivele acorduri includ, de asemenea:

(@) o clauza care interzice acordarea unor conditii mai favo-
rabile altor flote care pescuiesc in apele respective decat
cele acordate operatorilor economici din Uniune, inclusiv
conditii privind conservarea, dezvoltarea si gestionarea
resurselor, acordurile financiare si tarifele §i drepturile
asociate emiterii autorizatiilor de pescuit;

(b) o clauzd de exclusivitate asociati normei previzute la
alineatul (5).

(7)  La nivelul Uniunii se depun eforturi pentru monitorizarea
activititilor navelor de pescuit ale Uniunii care opereaza in apele
din afara Uniunii dar nu in cadrul oferit de acordurile de parte-
neriat in domeniul pescuitului sustenabil.

(8)  Statele membre se asigurd cd navele de pescuit ale
Uniunii care le arboreazd pavilionul si care isi desfisoard acti-
vitatea in afara apelor Uniunii sunt in mdsurd si punid la
dispozitie documentatia detaliatd si corectd privind toate activi-
tatile de pescuit si de prelucrare.

(9) O autorizatie de pescuit, astfel cum este mentionatd la
alineatul (5), nu se acordd unei nave care s-a retras din registrul
flotei de pescuit a Uniunii si care a revenit in perioada de 24 de
luni ulterioard, in afara cazului in care armatorul respectivei
nave a furnizat autorittilor competente din statul membru de
pavilion toate datele necesare pentru a constata cd, in cursul
respectivei perioade, nava si-a desfisurat activitatea in deplind
conformitate cu standardele aplicabile unei nave care poartd
pavilionul Uniunii.

In cazul in care statul care acordi pavilionul pe perioada in care
nava este retrasa din registrul flotei de pescuit a Uniunii este
recunoscut, in conformitate cu dreptul Uniunii, drept stat
necooperant in ceea ce priveste combaterea, descurajarea si
eliminarea pescuitului INN sau drept stat care permite
exploatarea nesustenabild a resurselor marine vii, autorizatia
de pescuit respectivi se acordd numai dacid se constatd ci
operatiunile de pescuit ale navei au incetat si cd armatorul a
luat masuri imediate de scoatere a navei din registrul respec-
tivului stat.

(10)  Comisia face demersurile necesare in vederea efectudrii
de evaludri ex-ante si ex-post independente ale fiecdrui protocol
la un acord de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil si

le pune la dispozitia Parlamentului European si a Consiliului in
timp util inainte de a prezenta Consiliului o recomandare de
autorizare a deschiderii negocierilor in vederea unui protocol
succesor. Rezumatul respectivelor evaludri se pune la dispozitia
publicului.

Articolul 32
Asistentd financiard

(1)  Prin intermediul unor acorduri de parteneriat in domeniul
pescuitului sustenabil, Uniunea oferd asistentd financiard tarilor
terte pentru:

(a) a suporta o parte din costul accesului la resursele piscicole
din apele tarilor terte; partea din costul accesului la resursele
piscicole care urmeazi sd fie suportatd de armatorii de nave
din Uniune trebuie sd fie evaluatd in cazul fiecdrui acord de
parteneriat in domeniul pescuitului sau al unui protocol la
acesta si trebuie si fie echitabili, nediscriminatorie si
proportionald cu beneficiile obtinute pe baza conditiilor
de acces;

(b) a crea cadrul de guvernantd, inclusiv infiintarea si
mentinerea institutiilor stiintifice si de cercetare necesare, a
promova procesele de consultare cu grupurile de interese si
capacitatea de monitorizare, control si supraveghere,
precum si alte elemente de consolidare a capacititii pentru
dezvoltarea unei politici de pescuit sustenabil in tara tertd.
Aceastd asistentd financiard este conditionatd de obtinerea
unor rezultate specifice §i este complementard si coerentd cu
proiectele si programele de dezvoltare puse in aplicare in
tara tertd in cauzd.

(2) In temeiul fiecirui acord de parteneriat in domeniul
pescuitului sustenabil, asistenta financiard pentru sprijinul
sectorial se decupleazd de plitile aferente accesului la resursele
piscicole. Uniunea conditioneazd plitile efectuate in cadrul asis-
tentei financiare de obtinerea unor rezultate specifice si moni-
torizeazd indeaproape evolutia in acest sens.

TITLUL III

Gestionarea stocurilor de interes comun

Articolul 33

Principii si obiective ale gestiondrii stocurilor de interes
comun pentru Uniune si tirile terte si acorduri privind
schimbul si gestiunea in comun

(1) In cazul in care stocurile de interes comun sunt
exploatate si de tari terte, Uniunea intrd in dialog cu tdrile
terte in cauzd pentru a se asigura cd respectivele stocuri sunt
gestionate intr-un mod durabil in concordantd cu prezentul
regulament si in special cu obiectivul previzut la articolul 2
alineatul (2). in cazul in care nu se obtine un acord oficial,
Uniunea depune toate eforturile pentru a ajunge la un regim
comun pentru pescuitul acestor stocuri, pentru a face posibild
gestionarea durabild, mai ales in ceea ce priveste obiectivul de la
articolul 2 alineatul (2), promovand astfel conditii de concurentd
echitabild pentru operatorii din Uniune.
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(2)  Pentru a asigura o exploatare durabild a stocurilor
partajate cu tdrile terte §i a garanta stabilitatea operatiunilor
de pescuit ale flotelor sale, Uniunea, in conformitate cu
UNCLOS, face eforturi de a stabili acorduri bilaterale sau multi-
laterale cu tari terte pentru gestionarea in comun a stocurilor,
inclusiv stabilirea, dupd caz, a accesului la ape si la resurse,
precum si a conditiilor referitoare la respectivul acces, armo-
nizarea misurilor de conservare si schimbul de posibilitdti de
pescuit.

PARTEA VII
ACVACULTURA

Articolul 34
Promovarea acvaculturii sustenabile

(1)  Comisia elaboreazd orientdri strategice ale Uniunii fard
caracter obligatoriu privind priorititile i tintele comune
pentru dezvoltarea activitidtilor sustenabile de acvaculturd, cu
scopul de a promova sustenabilitatea si de a contribui la
siguranta alimentard si aprovizionarea cu alimente, la cresterea
economicd §i la ocuparea fortei de muncd. Aceste orientdri
strategice tin cont de pozitiile de plecare relative si de conditiile
diferite din Uniune, constituie baza pentru planurile strategice
nationale multianuale si vizeazi:

(a) imbundtdtirea competitivitdtii sectorului acvaculturii si
promovarea dezvoltarii si inovdrii acestuia;

(b) reducerea sarcinii administrative si eficientizarea punerii in
aplicare a legislatiei Uniunii, astfel incat sd rispundd mai
bine la nevoile partilor interesate;

(c) incurajarea activitdtii economice;

(d) diversificarea si imbundtdtirea calitdtii vietii in zonele
costiere si interioare;

(e) integrarea activittilor de acvaculturd in amenajarea spatiului
maritim, de coastd si interior.

(2)  Statele membre elaboreazd un plan strategic national
multianual pentru dezvoltarea activitdtilor de acvaculturd pe
teritoriul lor pand la 30 iunie 2014.

(3)  Planul strategic national multianual include obiectivele
statului membru si masurile si calendarele necesare in vederea
indeplinirii acestora.

(4)  Planurile strategice nationale multianuale urmdresc in
special urmdtoarele:

(a) simplificarea administrativd, in special privind evaludrile si
studiile de impact si licentele;

(b) securitate rezonabild pentru operatorii din sectorul acva-
culturii in ceea ce priveste accesul la ape si spatiu;

(c) stabilirea unor indicatori de sustenabilitate ecologicd,
economicd si social;

(d) evaluarea altor efecte transfrontaliere posibile, in special
asupra resurselor biologice marine si a ecosistemelor
marine ale statelor membre invecinate;

(e) crearea de sinergii intre programele nationale de cercetare §i
colaborarea dintre industrie si comunitatea stiintifica;

(f) promovarea avantajului competitiv al alimentelor suste-
nabile, de inaltd calitate;

(g) promovarea practicilor si cercetdrilor in domeniul acva-
culturii in vederea sporirii efectelor pozitive asupra
mediului si asupra resurselor piscicole si in vederea
reducerii impacturilor negative, inclusiv reducerea presiunii
asupra stocurilor de peste utilizate pentru productia de
hrand pentru animale, precum si in vederea cresterii
eficientei resurselor.

(5)  Statele membre fac schimb de informatii si de bune
practici prin intermediul unei metode deschise de coordonare
a mdsurilor nationale prevdzute in planurile strategice nationale
multianuale.

(6)  Comisia incurajeazd schimbul de informatii si de cele mai
bune practici in rindul statelor membre si faciliteazd coor-
donarea mdsurilor nationale previzute in planul strategic
national multianual.

PARTEA VIII
ORGANIZAREA COMUNA A PIETELOR

Articolul 35
Obiective

(1)  Se instituie o organizare comund a pietelor in sectorul
produselor pesciresti si de acvaculturd, pentru:

(@) a contribui la indeplinirea obiectivelor previzute la
articolul 2, in special la exploatarea durabild a resurselor
biologice marine vii;

(b) a permite sectorului pescuitului si acvaculturii si aplice PCP
la nivelul corespunzitor;

(c) a consolida competitivitatea sectorului pescuitului si acva-
culturii din Uniune, in special competitivitatea producito-
rilor;

(d) a imbundtati transparenta si stabilitatea pietelor, in special in
ceea ce priveste cunostintele economice si intelegerea
pietelor Uniunii pentru produsele pescdresti si de acva-
culturd pe tot parcursul lantului de aprovizionare, a
asigura cd distributia valorii addugate de-a lungul lantului
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de aprovizionare a sectorului este mai echilibratd, a imbu-
ndtiti informarea si sensibilizarea consumatorilor prin noti-
ficdri si etichetdri care si asigure furnizarea de informatii
usor de inteles;

(e) a contribui la asigurarea unor conditii de concurentd echi-
tabile pentru toate produsele comercializate in Uniune, prin
promovarea exploatdrii durabile a resurselor piscicole;

(f) a contribui la asigurarea unei oferte variate de produse
pescdresti si de acvaculturd pentru consumatori;

(¢) a furniza consumatorilor informatii verificabile §i corecte
privind originea produsului si modul de fabricare a
acestuia, in special prin intermediul marcajului si al etiche-
tarii.

(2)  Organizarea comund a pietelor se aplicd produselor

pescdresti si de acvaculturd comercializate in Uniune si

enumerate in anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului ().

(3)  Organizarea comund a pietelor cuprinde in special:
(a) organizarea sectorului, inclusiv masuri de stabilizare a pietei;

(b) planurile de productie si de comercializare ale organizatiilor
producitorilor din sectorul pescuitului si al acvaculturii;

(c) standarde de comercializare comune;
(d) informarea consumatorilor.

PARTEA IX
CONTROL SI ASIGURAREA RESPECTARII NORMELOR

Articolul 36
Obiective

(1)  Respectarea normelor PCP se asigurd printr-un sistem
eficace al Uniunii pentru controlul pescuitului, inclusiv prin
combaterea pescuitului INN.

(2)  Controlul si asigurarea respectdrii PCP include urmai-
toarele aspecte, pe care se bazeazd in mod special:

(a) o abordare globald, integratd §i comund;

(b) cooperarea si coordonarea dintre statele membre, Comisie si
agentia;

(c) rentabilitate si proportionalitate;

(d) utilizarea unor tehnologii de control eficiente pentru dispo-
nibilitatea si calitatea datelor privind pescuitul;

() Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 decembrie 2013 privind organizarea comund a
pietelor in sectorul produselor pesciresti si de acvaculturd (A se
vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial).

(¢) un cadru al Uniunii de control, inspectie si asigurarea
respectdrii normelor;

(f) o strategie bazatd pe riscuri, axatd pe verificdri incrucisate
sistematice si automate ale tuturor datelor relevante dispo-
nibile;

() dezvoltarea unei culturi de respectare a legii si de cooperare
in randul tuturor operatorilor si pescarilor.

Uniunea adoptd mdsuri corespunzdtoare in ceea ce priveste
tdrile terte care permit pescuitul nesustenabil.

(3)  Statele membre adoptd mdsuri corespunzitoare pentru
asigurarea controlului, inspectiei si asigurarea respectdrii
normelor in ceea ce priveste activititile desfisurate in sfera
PCP, inclusiv stabilirea de sanctiuni eficace, proportionale si cu
efect de descurajare.

Articolul 37
Grupul de experti privind conformitatea

(1)  Comisia infiinteazd un grup de experti privind confor-
mitatea pentru a evalua, facilita si consolida punerea in
aplicarea a obligatiilor asumate in temeiul sistemului Uniunii
de control al pescuitului, precum si conformitatea cu acesta.

(2)  Grupul de experti privind conformitatea este format din
reprezentanti ai Comisiei si ai statelor membre. La cererea Parla-
mentului European, Comisia poate invita Parlamentul European
sd trimitd experti care sd participe la reuniunile grupului de
experti. Agentia poate participa la reuniunile Grupului de
experti privind conformitatea in calitate de observator.

(3)  In special, grupul de experti:

(a) controleazd periodic aspectele privind conformitatea si
punerea in aplicare in temeiul sistemului Uniunii de
control al pescuitului si identificd eventualele dificultti de
interes comun in punerea in aplicare a normelor din cadrul
PCP;

(b) consiliazd in legaturd cu punerea in aplicare a normelor din
cadrul PCP, inclusiv considerarea asistentei financiare din
partea Uniunii ca aspect prioritar; si

(c) face schimb de informatii in ceea ce priveste activittile de
control si inspectie, inclusiv combaterea pescuitului INN.

(4)  Grupul de experti privind conformitatea furnizeazd
periodic Parlamentului European si Consiliului informatii
complete cu privire la activitdtile in materie de conformitate
mentionate la alineatul (3).
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Articolul 38

Proiecte-pilot privind noile tehnologii de control si sisteme
de gestionare a datelor

Comisia si statele membre pot desfisura proiecte-pilot privind
noile tehnologii de control si sisteme pentru gestionarea datelor.

Articolul 39

Contributia la costurile generate de control, inspectii,
asigurarea respectdrii normelor si colectarea datelor

Statele membre pot solicita operatorilor lor sd contribuie in
mod proportional la costurile operationale legate de punerea
in aplicare a sistemului Uniunii de control al pescuitului si de
colectarea datelor.

PARTEA X
INSTRUMENTE FINANCIARE

Articolul 40
Obiective

Poate fi acordatd asistentd financiard din partea Uniunii pentru a
contribui la indeplinirea obiectivelor prevdzute la articolul 2.

Articolul 41

Conditii de acordare a asistentei financiare pentru statele
membre

(1) Sub rezerva conditiilor care urmeazd si fie specificate in
actele juridice aplicabile ale Uniunii, asistenta financiard din
partea Uniunii pentru statele membre este conditionatd de
respectarea de cdtre acestea a normelor PCP.

(2)  Nerespectarea de citre statele membre a normelor PCP
poate duce la intreruperea sau suspendarea plitilor sau la
aplicarea unei corectii financiare a asistentei financiare
acordate de Uniune in cadrul PCP. Aceste mdsuri sunt
proportionale cu natura, gravitatea, durata si repetarea nerespec-
tdrii.

Articolul 42

Conditii de acordare a asistentei financiare pentru
operatori

(1)  Sub rezerva conditiilor care urmeaza si fie specificate in
actele juridice aplicabile ale Uniunii, asistenta financiard din
partea Uniunii pentru operatori este conditionatd de respectarea
de cdtre acestia a normelor PCP.

(2)  Sub rezerva normelor specifice care urmeazd a fi
adoptate, incilcdrile grave de citre operatori ale normelor PCP
duc la interzicerea temporard sau permanenti a accesului la
asistenta financiard a Uniunii sifsau la aplicarea unor reduceri
financiare. Aceste masuri, luate de statul membru, sunt cu efect
de descurajare, eficace si proportionale cu natura, gravitatea,
durata si repetarea incilcdrilor grave.

(3)  Statele membre trebuie si se asigure cd asistenta
financiard din partea Uniunii se acordd numai in cazul in care

operatorului in cauzd nu i-au fost impuse sanctiuni pentru
incdlcdri grave intr-o perioadd de un an inainte de data cererii
de asistentd financiard din partea Uniunii.

PARTEA XI
CONSILIILE CONSULTATIVE

Articolul 43
Instituirea consiliilor consultative

(1)  Se instituie consilii consultative pentru fiecare dintre
zonele geografice sau sferele de competentd previzute in
anexa IIl, pentru a promova o reprezentare echilibrati a
tuturor partilor interesate, in conformitate cu articolul 45
alineatul (1), si pentru a contribui la indeplinirea obiectivelor
prevazute la articolul 2.

(2)  In special, se instituie, in conformitate cu anexa III, urma-
toarele noi consilii consultative:

(@) un consiliu consultativ pentru regiunile ultraperiferice,
impdrtit in trei sectiuni, pentru fiecare dintre urmdtoarele
bazine maritime: Atlanticul de Vest, Atlanticul de Est si
Oceanul Indian;

(b) un consiliu consultativ pentru acvaculturd;
(¢) un consiliu consultativ pentru piete;
(d) un consiliu consultativ pentru Marea Neagra.

(3)  Fiecare consiliu consultativ isi stabileste propriul regu-
lament de procedura.

Articolul 44
Sarcinile consiliilor consultative

(1) Atunci cand aplici prezentul regulament, Comisia
consultd, dupd caz, consiliile consultative.

(2)  Consiliile consultative pot:

(a) prezenta Comisiei si statului membru in cauzd recomandari
si sugestii referitoare la gestionarea pescuitului si la aspectele
socioeconomice §i de conservare ale pescuitului si acva-
culturii si in special recomanddri privind modalititi de
simplificare a normelor privind gestionarea pescuitului;

(b) informa Comisia si statele membre cu privire la problemele
referitoare la gestionarea pescuitului si la aspectele socioe-
conomice si de conservare ale pescuitului si, dupd caz, ale
acvaculturii in zona lor geograficd sau sfera lor de
competentd si propune solutii de depisire a acestor
probleme;

(c) contribui, in strdnsi cooperare cu oamenii de stiintd, la
colectarea, furnizarea §i analizarea datelor necesare pentru
elaborarea masurilor de conservare.

In cazul in care o chestiune este de interes comun pentru doud
sau mai multe consilii consultative, acestea isi coordoneazd
pozitille in vederea adoptdrii unor recomanddri comune cu
privire la chestiunea respectiva.
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(3)  Consiliile consultative sunt consultate cu privire la reco-
manddrile comune in temeiul articolului 18. Acestea pot fi de
asemenea consultate de Comisie si de statele membre cu privire
la alte mdsuri. Avizele acestora sunt luate in considerare.
Consultdrile respective nu aduc atingere consultdrii CSTEP sau
a altor organisme stiintifice. Avizele consiliilor consultative pot
fi transmise tuturor statelor membre vizate si Comisiei.

(4) Comisia si, dacd este cazul, statul membru in cauzd
rispund in termen de doud luni la orice recomandare,
sugestie sau informatie primitd in temeiul alineatului (1). In
cazul in care masurile finale adoptate se abat de la avizele,
recomanddrile si sugestiile consiliilor consultative primite in
temeiul alineatului (1), Comisia sau statul membru in cauzd
oferd explicatii detaliate cu privire la motivele pentru care se
abat.

Articolul 45

Compunerea, modul de functionare si finantarea consiliilor
consultative

(1)  Consiliile consultative sunt compuse din:

(a) organizatii care reprezintd operatorii din domeniul
pescuitului §i, dupd caz, din domeniul acvaculturii §i repre-
zentantii sectoarelor de prelucrare si de comercializare;

(b) alte grupuri de interese afectate de PCP (de exemplu orga-
nizatii pentru protectia mediului si grupuri de consumatori).

(2)  Fiecare consiliu consultativ este format dintr-o adunare
generald si un comitet executiv, inclusiv, dupd caz, un secretariat
si grupuri de lucru menite si abordeze aspecte ale cooperdrii
regionale in temeiul articolului 18, si adoptd mdsurile necesare
pentru functionarea sa.

(3)  Consiliile consultative functioneazd si primesc finantare
astfel cum se prevede in anexa IIL

(4)  Comisia este Imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 46 pentru stabilirea normelor
detaliate de functionare a consiliilor consultative.

PARTEA XII
DISPOZITII PROCEDURALE

Articolul 46
Exercitarea delegirii

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 11 alineatul (2), articolul 15 alineatele (2), (3), (6) si
(7) si articolul 45 alineatul (4) se conferd Comisiei pe o perioadd
de cinci ani incepand cu 29 decembrie 2013. Comisia prezintd
un raport privind delegarea de competente cel tirziu cu noud
luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de
competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu

exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se
opun prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de
incheierea fiecirei perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 11
alineatul (2), articolul 15 alineatele (2), (3), (6) si (7) si
articolul 45 alineatul (4) poate fi revocatd in orice moment de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare
pune capit delegdrii de competente specificatd in decizia
respectivd. Decizia produce efecte din ziua care urmeazi datei
publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la
o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce
atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notifici
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 11 alineatul
(2), al articolului 15 alineatele (2), (3), (6) si (7) si al articolul 45
alineatul (4) intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parla-
mentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in
termen de doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul
European si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii
termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia ¢ nu vor formula obiectiuni. Respectivul
termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Articolul 47
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un Comitet pentru pescuit si
acvaculturd. Respectivul comitet este un comitet in intelesul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care comitetul nu emite un aviz cu privire la un
proiect de act de punere in aplicare care urmeaza si fie adoptat
in temeiul articolului 23, Comisia nu adoptd proiectul de act de
punere in aplicare si se aplicd articolul 5 alineatul (4) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE) nr.182/2011,
coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

PARTEA XIII
DISPOZITII FINALE

Atticolul 48
Abrogiri si modificari

(1)  Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri
la prezentul regulament.
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(2)  Decizia 2004/585/CE se abrogd cu efect de la data intrarii
in vigoare a normelor adoptate in temeiul articolului 45
alineatul (4) din prezentul regulament.

(3)  Articolul 5 din Regulamentul (CE) nr.1954/2003 al
Consiliului (1) se elimind.

(4)  Regulamentul (CE) nr.639/2004 al Consiliului () se
abroga.

(5)  La articolul 105 din Regulamentul (CE) nr. 12242009 se
introduce urmitorul alineat:

,(3a)  Prin derogare de la alineatele (2) si (3), nu se aplicd
niciun factor multiplicator capturilor care fac obiectul unei
obligatii de debarcare a capturilor in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului (*), cu conditia ca gradul
de depdsire in raport cu debarcdrile permise si nu fie mai
mare de 10 %.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comund in domeniul pescuitului, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE)
nr. 12242009 ale Consiliului si de abrogare a Regula-
mentelor (CE) nr.2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale
Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO
L 354, 28.12.2013, p. 23)".

Articolul 49
Revizuire

Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un
raport cu privire la functionarea PCP nu mai tarziu de
31 decembrie 2022.

Atticolul 50
Raportul anual

Comisia raporteazd anual Parlamentului European si Consiliului
cu privire la progresele inregistrate in realizarea productiei
maxime sustenabile si cu privire la situatia stocurilor de peste,
cat mai curand posibil dupad adoptarea regulamentului anual al
Consiliului de stabilire a posibilitatilor de pescuit disponibile in
apele Uniunii §i in anumite ape din afara Uniunii, pentru navele
din Uniune.

Articolul 51
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd incepand cu 1 ianuarie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 11 decembrie 2013.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

() Regulamentul (CE) nr.1954/2003 al Consiliului din 4 noiembrie
2003 privind gestionarea efortului de pescuit referitor la anumite
zone si resurse de pescuit comunitare, de modificare a Regula-
mentului (CE) nr.2847/93 si de abrogare a Regulamentelor (CE)
nr. 685/95 si (CE) nr. 2027/95 (JO L 289, 7.11.2003, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 639/2004 al Consiliului din 30 martie 2004
privind gestionarea flotelor de pescuit inregistrate in regiunile ultra-
periferice ale Comunitdtii (O L 102, 7.4.2004, p. 9).

S
=

Pentru Consiliu
Presedintele
V. LESKEVICIUS
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ANEXA I

ACCESUL LA APELE COSTIERE IN SENSUL ARTICOLULUI 5 ALINEATUL (2)

Apele costiere ale regatului unit

ACCESUL PENTRU FRANTA

Aria geograficd

Specia

Importanta sau
caracteristicile specifice

Coasta Regatului Unit (6 — 12 mile marine)

1. Berwick-upon-Tweed est hering nelimitat
Coquet Island est
2. Flamborough Head est hering nelimitat
Spurn Head est
3. Lowestoft est toate speciile nelimitat
Lyme Regis sud
4. Lyme Regis sud demersale nelimitat
Eddystone sud
5. Eddystone sud demersale nelimitat
Longships sud-vest
specii de scoici comes- | nelimitat
tibile
homar nelimitat
langustad nelimitat
6. Longships sud-vest demersale nelimitat
Hartland Point nord-vest
langustd nelimitat
homar nelimitat
7. De la Hartland Point pand la o linie trasatd de la nordul Insulei | demersale nelimitat
Lundy
8. De la o linie citre vest de Insula Lundy pand la Cardigan | toate speciile nelimitat
Harbour
9. Point Lynas nord toate speciile nelimitat
Morecambe Light Vessel est
10. County Down demersale nelimitat
11. New Island nord-est toate speciile nelimitat
Sanda Island sud-vest
12. Port Stewart nord toate speciile nelimitat
Barra Head vest
13. Latitudine 57°40'N toate  speciile, cu | nelimitat
Butt of Lewis vest exceptia crustaceelor
14. St. Kilda, Flannan Islands toate speciile nelimitat
15. La vest de linia ce uneste farul de pe Butt of Lewis de punctul | toate speciile nelimitat

59°30" N-5°45" V




L 354/50 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.12.2013

B. ACCESUL PENTRU IRLANDA

Importanta sau

Aria geograficd Specia B .
8¢08 P caracteristicile specifice

Coasta Regatului Unit (6-12 mile marine)

1. Point Lynas nord demersale nelimitat
Mull of Galloway sud
langustind nelimitat
2. Mull of Oa vest demersale nelimitat
Barra Head vest
langustind nelimitat
C. ACCESUL PENTRU GERMANIA
Aria geograficd Specia Importanta sau carac-

teristici specifice

Coasta Regatului Unit (6-12 mile marine)

1. La est de Shetlands si Fair Isle, intre liniile trasate spre sud-est de | hering nelimitat
la farul Sumbrugh Head, citre nord-est de la farul Skroo si spre
sud-vest de la farul Skadan

2. Berwick-upon-Tweed est, farul de pe Whitby High est hering nelimitat
3. Farul de pe North Foreland est, farul nou de pe Dungeness sud | hering nelimitat
4. Zona din jurul St. Kilda hering nelimitat

macrou nelimitat
5. La vest de farul de pe Butt of Lewis, pand la linia ce uneste farul | hering nelimitat

de pe Butt of Lewis si punctul 59°30" N-5°45" V

6. Zona din jurul North Rona si Sulisker (Sulasgeir) hering nelimitat

D. ACCESUL PENTRU TARILE DE JOS

Importanta sau

Aria geograficd Specia o .
caracteristicile specifice

Coasta Regatului Unit (6-12 mile marine)

1. La est de Shetlands si Fair Isle, intre liniile spre sud-est de farul | Heringi nelimitat
Sumburgh Head, citre nord-est de farul Skroo si spre sud-vest de
farul Skadan

2. Berwick-upon-Tweed est, Flamborough Head est Heringi nelimitat

3. North Foreland est, noul far de pe Dungeness sud Heringi nelimitat

E. ACCESUL PENTRU BELGIA

Importanta sau

Aria geograficd Specia B s
caracteristicile specifice

Coasta Regatului Unit (6-12 mile marine)

1. Berwick-upon-Tweed est Heringi nelimitat
Coquet Island est

2. Cromer nord demersale nelimitat
North Foreland est
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Importanta sau

Aria geografica Specia caracteristicile specifice
3. North Foreland est demersale nelimitat
Noul far de pe Dungeness sud
hering nelimitat
4. Noul far de pe Dungeness sud, Selsey Bill sud demersale nelimitat
5. Straight Point sud-est, South Bishop nord-vest demersale nelimitat

Apele costiere ale irlandei

A. ACCESUL PENTRU FRANTA

- - . Importanta sau
Aria geograficd Specia o "
caracterlstlcﬂe SPelelCe
Coasta irlandezd (6—12 mile marine)
1. Erris Head nord-vest demersale nelimitat
Sybil Point vest
langustind nelimitat
2. Mizen Head sud demersale nelimitat
Stags sud
langustind nelimitat
macrou nelimitat
3. Stags sud demersale nelimitat
Cork sud
langustind nelimitat
macrou nelimitat
hering nelimitat
4. Cork sud, Carnsore Point sud toate speciile nelimitat
5. Carnsore Point sud, Haulbowline sud-est toate  speciile, cu | nelimitat
exceptia crustaceelor

B. ACCESUL PENTRU REGATUL UNIT

Importanta sau

Aria geograficd Specia o o
caracteristicile specifice

Coasta irlandezd (6—12 mile marine)

1. Mine Head sud demersale nelimitat
Hook Point
hering nelimitat
macrou nelimitat
2. Hook Point demersale nelimitat
Carlingford Lough
hering nelimitat
macrou nelimitat
langustind nelimitat

specii de scoici comes- | nelimitat
tibile
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ACCESUL PENTRU TARILE DE JOS

Importanta sau

Aria geografica Specia caracteristicile specifice
Coasta irlandezd (6—12 mile marine)
1. Stags sud Heringi nelimitat
Carnsore Point sud
macrou nelimitat
ACCESUL PENTRU GERMANIA
. . . Importanta sau
Aria geografica Specia caracteristicile specifice
Coasta irlandezd (6—12 mile marine)
1. Old Head of Kinsale sud hering nelimitat
Carnsore Point sud
2. Cork sud macrou nelimitat
Carnsore Point sud
ACCESUL PENTRU BELGIA
. . . Importanta sau
Aria geografica Specia caracteristicile specifice
Coasta irlandezd (6—12 mile marine)
1. Cork sud demersale nelimitat
Carnsore Point sud
2. Wicklow Head sud demersale nelimitat
Carlingford Lough sud-est
Apele costiere ale belgiei
Aria geograficd Statul membru Specia Importanta sau

caracteristicile specifice

3-12 mile marine Tarile de Jos | toate speciile nelimitat
Franta hering nelimitat
Apele costiere ale danemarcei
Aria geograficd Statul membru Specia Importana sau

caracteristicile specifice

Coasta Mdrii Nordului (frontiera Danemarca/
Germania pand la Hanstholm) (6-12 mile marine)

Frontiera Danemarca/Germania pand la Bldvands
Huk

Germania pesti plati nelimitat
crevegi nelimitat
Tirile de Jos pesti plati nelimitat
pesti rotunzi nelimitat
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Aria geograficd

Statul membru

Specia

Importanta sau
caracteristicile specifice

Bldvands Huk pand la Bovbjerg

Belgia cod nelimitat doar de la
1 iunie la 31 iulie
eglefin nelimitat doar de la
1 iunie la 31 iulie
Germania pesti plati nelimitat
Térile de Jos cambuld de Baltica | nelimitat
limb3a-de-mare nelimitat

Thyboren pand la Hanstholm

Belgia merlan nelimitat doar de la
1 iunie la 31 iulie
cambuld de Baltica Nelimitat, doar de la
1 iunie la 31 iulie
Germania pesti plati nelimitat
sprot nelimitat
cod nelimitat
cod saithe nelimitat
eglefin nelimitat
macrou nelimitat
hering nelimitat
merlan nelimitat
Tarile de Jos cod nelimitat
cambuld de Baltica nelimitat
limba-de-mare nelimitat

Skagerrak

(de la Hanstholm pand la Skagen)

(4-12 mile nautice)

Belgia

cambuld de Baltica

nelimitat doar de la
1 iunie la 31 iulie

Germania

pesti plati nelimitat
sprot nelimitat
cod nelimitat
cod saithe nelimitat
eglefin nelimitat
macrou nelimitat
hering nelimitat
merlan nelimitat
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5.

Aria geograficd

Statul membru

Specia

Importanta sau
caracteristicile specifice

Tarile de Jos cod nelimitat
cambuld de Baltica | nelimitat
limba-de-mare nelimitat

Kattegat (3-12 mile marine) Germania cod nelimitat
pesti plati nelimitat
langustind nelimitat
hering nelimitat

La nord de Zeeland pand la paralela latitudinii ce | Germania sprot nelimitat

traverseazd farul Forsnaes

Marea Balticd Germania pesti plati nelimitat

(inclusiv Belts, Sound, Bornholm)

(3-12 mile marine) cod nelimitat
hering nelimitat
sprot nelimitat
anghild nelimitat
somon nelimitat
merlan nelimitat
macrou nelimitat

Skagerrak Suedia toate speciile nelimitat

(4-12 mile marine)

Kattegat Suedia toate speciile nelimitat

(3 - 12 mile marine ())

Marea Balticd Suedia toate speciile nelimitat

(3 - 12 mile marine)

(') Masurate de la linia tdrmului.

Apele costiere ale germaniei

Importanta sau

Aria geograficd Statul membru Specia o .
caracteristicile specifice
Coasta Mirii Nordului Danemarca demersale nelimitat
(3-12 mile marine)
toate coastele sprot nelimitat
specii de anghild nelimitat
Tarile de Jos demersale nelimitat
creveti nelimitat
Frontiera Danemarca/Germania pand la varful de | Danemarca creveti nelimitat
nord al Amrum la 54°43'N
Zona din jurul Helgoland Regatul Unit | cod nelimitat
cambuld de Baltica | nelimitat
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Aria geograficd Statul membru Specia Impp rianja sau
caracteristicile specifice
Coasta balticd Danemarca cod nelimitat
(3-12 mile marine)
cambuld de Baltica | nelimitat
hering nelimitat
sprot nelimitat
anghild nelimitat
merlan nelimitat
macrou nelimitat
6. Apele costiere ale frantei si ale departamentelor de peste mari
Aria geografica Statul membru Specia Importanta sau Faracteristicile
specifice

Coasta de nord-est a Atlanticului

(6-12 mile marine)

Frontiera Belgia/Franta, pand la estul Departa- | Belgia demersale nelimitat

mentului Manche (Estuarul Vire-Grandecamp

les Bains 49°23'30"N-1°02'VNNE) . . -

specii de scoici | nelimitat
comestibile
Tarile de Jos | Toate speciile nelimitat

Dunkerque (2° 20" E) pani la Cap d’Antifer | Germania hering nelimitat doar de la 1

(0° 10" E) octombrie la 31decembrie

Frontiera Belgia/Franta pand la Cap d’Alprech | Regatul Unit | hering nelimitat

vest

(50° 42" 30" N-1° 33’ 30" E)

Coasta Atlanticului (6-12 mile marine)

Frontiera Spania/Franta pand la 46° 08’ N Spania hamsii pescuit dirijat, nelimitat doar
de la 1 martie la 30 iunie
pescuit de momeald vie doar
de la 1 iulie la 31 octombrie

sardine nelimitat doar de la 1 ianuarie

la 28 februarie si de la 1 iulie
la 31 decembrie

in plus, activitdtile legate de
speciile mentionate mai sus
trebuie desfdsurate in confor-
mitate cu si in cadrul limitelor
activitdtilor desfdsurate in anul
1984

Coasta mediteraneand
(6-12 mile marine)

Frontiera spaniold Cap Leucate

Spania

toate speciile

nelimitat
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7. Apele costiere ale spaniei

. - . Importanta sau caracteristicile
Aria geograficd Statul membru Specia P ’

specifice

Coasta Atlanticului (6-12 mile marine)

Frontiera Franta/Spania pand la farul de pe | Franta pelagice nelimitat, in conformitate cu

Capul Mayor (3° 47’ V) si in cadrul limitelor activi-
titilor desfisurate in anul
1984

Coasta mediteraneand

(6—12 mile marine)

Frontiera francezd/Capul Creus Franta toate speciile nelimitat

8. Apele de coasti ale croatiei (')

Zona geograficd Statul membru Specia Importanta sau caracteristicl
specifice

12 mile, limitate la zona maritimi aflatd | Slovenia Speciile demersale si | 100 de tone pentru un numar
sub suveranitatea Croatiei, situatd la nord speciile pelagice de | maxim de 25 de nave de
de paralela 45°10" latitudine nordic3, de-a mici dimensiuni, | pescuit, care include 5 nave
lungul coastei de vest a Istriei, de la limita inclusiv  sardine si | de pescuit echipate cu traule
exterioard a apelor teritoriale ale Croatiei, hamsii
unde aceastd paraleld atinge teritoriul
coastei de vest a Istriei (capul Grgatov rt
Funtana)

(") Regimul sus-mentionat se aplici de la punerea in aplicare deplind a deciziei de arbitraj rezultate in urma Acordului de arbitraj
dintre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul Republicii Croatia semnat la Stockholm, la 4 noiembrie 2009.

9. Apele costiere ale tirilor de jos

Aria geograficd Statul membru Specia Camlcr:;fizgjﬁiassi;ﬁce

(3-12 mile marine) intreaga coastd Belgia toate speciile nelimitat

Danemarca demersale nelimitat

sprot nelimitat

specii de anghild nelimitat

stavrid nelimitat

Germania cod nelimitat

creveti nelimitat

(612 mile marine) intreaga coastd Franta toate speciile nelimitat

Punctul de sud Texel, spre vest pand la frontiera | Regatul Unit | demersale nelimitat
Olanda/Germania




28.12.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 354/57

10.

11

12.

Apele de coasti ale sloveniei (')

Zona geograficd

Statul membru

Specia

Importanfa sau carac-
teristici specifice

12 mile marine, limitate la zona maritima aflatd sub
suveranitatea Sloveniei, situatd la nord de paralela
45°10" latitudine nordici, de-a lungul coastei de
vest a Istriei, de la limita exterioard a apelor teri-
toriale ale Croatiei, unde aceastd paraleld atinge teri-
toriul coastei de vest a Istriei (capul Grgatov rt
Funtana)

Croatia

Speciile demersale si
speciile pelagice de

mici dimensiuni,
inclusiv  sardine i
hamsii

100 de tone pentru
un numdir maxim de
25 de nave de
pescuit, care include
5 nave de pescuit
echipate cu traule

(") Regimul sus-mentionat se aplicd de la punerea in aplicare deplind a deciziei de arbitraj rezultate in urma Acordului de arbitraj
dintre Guvernul Republicii Slovenia si Guvernul Republicii Croatia semnat la Stockholm, la 4 noiembrie 2009.

. Apele costiere ale finlandei

Aria geograficd

Statul membru

Specia

Importanta sau
caracteristicile specifice

Marea Balticd (4-12 mile marine) (1)

Suedia

toate speciile

nelimitat

(") 3-12 mile marine in jurul Insulelor Bogskir.

Apele costiere ale suediei

Aria geograficd

Statul membru

Specia

Importanta sau
caracteristicile specifice

Skagerrak (4-12 mile marine) Danemarca toate speciile nelimitat
Kattegat (3 -12 mile marine) (%) Danemarca toate speciile nelimitat
Marea Balticd (4-12 mile marine) Danemarca toate speciile nelimitat

Finlanda toate speciile nelimitat

() Misurate de la linia tarmului.
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ANEXA 11

PLAFOANELE PENTRU CAPACITATEA DE PESCUIT

Plafoanele pentru capacitatea de pescuit

Statul membru GT kw
Belgia 18 962 51586
Bulgaria 7 250 62708
Danemarca 88762 313 333
Germania 71117 167 078
Estonia 21677 52 566
Irlanda 77 568 210083
Grecia 84123 469 061
Spania (inclusiv regiunile ultraperiferice) 423 550 964 826
Franta (inclusiv regiunile ultraperiferice) 214 282 1166 328
Croatia 53 452 426 064
Italia 173 506 1070028
Cipru 11021 47 803
Letonia 46 418 58 496
Lituania 73 489 73516
Malta 14 965 95776
Tarile de Jos 166 859 350 736
Polonia 38 270 90 650
Portugalia (inclusiv regiunile ultraperiferice) 114 549 386 539
Romania 1908 6 356
Slovenia 675 8 867
Finlanda 18 066 181717
Suedia 43 386 210 829
Regatul Unit 231 106 909 141
Plafoanele pentru capacitatea de pescuit
Regiunile ultraperiferice ale Uniunii GT kw
Spania
Insulele Canare: L ()< 12 m. Ape ale Uniunii 2617 20 863
Insulele Canare: L > 12 m. Ape ale Uniunii 3059 10 364
Insulele Canare: L > 12 m. Ape internationale si ale tdrilor terte 28 823 45593
Franta

Insula Réunion: Specii demersale i pelagice. L <12 m 1050 19 320
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Regiunile ultraperiferice ale Uniunii GT kw
Insula Réunion: Specii pelagice. L > 12 m 10 002 31 465
Guyana Francezd: Specii demersale si pelagice. Lungime <12 m 903 11 644
Guyana Francezd: Nave pentru pescuit crevete 7 560 19 726
Guyana Franceza: Specii pelagice. Nave de pescuit in larg. 3500 5000
Martinica: Specii demersale si pelagice. L <12 m 5409 142 116
Martinica: Specii pelagice. L > 12 m 1046 3294
Guadelupa: Specii demersale si pelagice. L <12 m 6188 162 590
Guadelupa: Specii pelagice. L > 12 m 500 1750

Portugalia

Madeira: Specii demersale. L <12 m 604 3969
Madeira: Specii demersale si pelagice. L > 12 m 4114 12734
Madeira: Specii pelagice. Cu plasi-pungd. L > 12 m 181 777
Azore: Specii demersale. L <12 m 2617 29 870
Azore: Specii demersale si pelagice. L > 12 m 12979 25721

(") .L” reprezintd lungimea totald a unei nave.
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ANEXA 11

CONSILIILE CONSULTATIVE

1. Denumirea consiliilor consultative si zona lor de competenti

Denumirea Zonele de competentd
Marea Baltici Zonele ICES TIib, Illc si IId
Marea Neagrd Subzona geografici CGPM astfel cum este definitd in

Rezolutia CGPM/33/2009/2

Marea Mediterand Apele maritime ale Mérii Mediterane la est de meridianul

5°36' longitudine vest

Marea Nordului Zonele ICES IV si Illa

Apele nord-vestice Zonele ICES V (excluzand Va si numai apele Uniunii din

zona Vb), VI si VII

Apele sud-vestice Zonele ICES VIII, IX si X (apele din jurul insulelor Azore),

si zonele CECAF 34.1.1, 34.1.2 si 34.2.0 (apele din jurul
insulelor Madeira si Canare)

Regiunile ultraperiferice Apele Uniunii din jurul regiunilor ultraperiferice astfel cum

sunt mentionate la articolul 349 primul paragraf din tratat,
divizate in trei bazine maritime: Atlanticul de Vest,
Atlanticul de Est, Oceanul Indian

Stocuri pelagice (putasu, macrou, stavrid negru, hering, ~ Toate zonele geografice cu exceptia Mdrii Baltice i a Marii

speciile de caproide) Mediterane

Flotd pentru pescuitul in larg/de lungd distantd Toate apele care nu apartin Uniunii

Acvaculturd Acvacultura, astfel cum este definita la articolul 4
Piete Toate zonele de piatd

2. Functionarea si finantarea consiliilor consultative

(@)

In cadrul adunirii generale si al comitetului executiv, 60 % din numirul locurilor se aloci reprezentantilor
pescarilor si consiliului consultativ in domeniul acvaculturii, operatorilor din domeniul acvaculturii §i reprezen-
tantilor sectoarelor de prelucrare si de comercializare, iar 40 % se alocd reprezentantilor altor grupuri de interese
afectate de politica comund in domeniul pescuitului, de exemplu organizatiilor din domeniul protectiei mediului si
grupurilor de consumatori.

Comitetul executiv cuprinde cel putin cte un reprezentant al subsectorului activititii de capturare din fiecare stat
membru vizat, cu exceptia consiliului consultativ pentru acvaculturd si a consiliului consultativ pentru piete.

Atunci cand este posibil, membrii comitetului executiv adoptd recomandarile prin consens. In cazul in care nu se
poate ajunge la un consens, opiniile divergente exprimate de citre membri se mentioneazd in recomandarile
adoptate de majoritatea membrilor prezenti si care si-au exercitat dreptul de vot.

Fiecare consiliu consultativ desemneazd un presedinte prin consens. Presedintele actioneazd impartial.

Fiecare consiliu consultativ adoptd mdsurile necesare pentru a se asigura transparenta si respectarea tuturor
opiniilor exprimate.

Recomanddrile adoptate de comitetul executiv sunt puse de indatd la dispozitia adundrii generale, a Comisiei, a
statelor membre vizate si, la cerere, la dispozitia oricdrui membru al publicului.

Reuniunile adundrii generale sunt publice. Reuniunile comitetului executiv sunt publice, cu exceptia cazurilor in
care comitetul executiv decide contrariul cu majoritate de voturi.

Organizatiile europene si nationale care reprezintd sectorul pescuitului si alte grupuri de interese pot propune
membri statelor membre vizate. Aceste state membre convin asupra membrilor adundrii generale.
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Pot participa in calitate de observatori activi la reuniunile consiliului consultativ reprezentanti ai administratiilor
nationale si regionale care au un interes in materie de pescuit in zona in cauzd si cercetitori din institutele
stiintifice si de cercetare in domeniul pescuitului din statele membre si din institutiile stiintifice internationale care
consiliazd Comisia. Orice alt cercetdtor calificat poate fi, de asemenea, invitat.

Pot participa in calitate de observatori activi la reuniunile consiliilor consultative reprezentanti ai Parlamentului
European si ai Comisiei.

Pot fi invitati si participe in calitate de observatori activi, atunci cand se discutd chestiuni care ii afecteazi,
reprezentanti ai sectorului de pescuit si ai altor grupuri de interese din tdri terte, inclusiv reprezentanti ai
ORGP care au un interes in materie de pescuit in zona in cauzi sau in ceea ce priveste pescuitul care intrd in
sfera de competentd a unui consiliu consultativ.

Consiliile consultative pot solicita asistentd financiard din partea Uniunii, in calitate de organisme care urmdresc
un obiectiv de interes european general.

Comisia semneazd cu fiecare consiliu consultativ cate un acord de subventionare pentru a contribui la acoperirea
costurilor sale de functionare, inclusiv cheltuielile cu traducerea si interpretarea.

Comisia poate efectua toate verificirile pe care le considerd necesare pentru a asigura respectarea sarcinilor care le
revin consiliilor consultative.

Fiecare consiliu consultativ transmite anual bugetul si raportul siu de activitate Comisiei si statului membru in
cauzd.

Comisia sau Curtea de Conturi pot face in orice moment demersurile necesare pentru efectuarea unui audit fie de
cdtre un organism extern ales, fie de propriile servicii ale Comisiei sau ale Curtii de Conturi.

Fiecare consiliu consultativ numeste cate un auditor certificat pentru perioada in care beneficiazd de fonduri din
partea Uniunii.
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